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Koncna velikost strani: AS (148 mm x 210 mm)



Slovens¢ina
Hrvatski
Srpski
MakegoHCKN

(Prevod originalnih navodil)
(Prijevod izvornih uputa)

(Prevod originalnog uputstva)
(MpeBopa Ha opuruHanHUTe ynaTcraa)

16
29
40




Slika / Slika / Slika / Cknua A

N~

\& a

\

Y

Slika / Slika / Slika / Cknua C

|
=

WE}
1




Slika / Slika / Slika / Ckuua D Slika / Slika / Slika / Ckuua E

Slika / Slika / Slika / Ckuua G Slika / Slika / Slika / Ckuua H




SLOVENSCINA

BREZZICNI ROCNI SESALNIK
DCV501L

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih
orodij.

Tehnicni podatki
DCV501L
Tip 1
Vir napajanja Enosmerni tok
Napetost baterije Vi 18
Napajanje W 300
Prostornina rezervoarja L 0,7
Mak. pretok zraka /s 207
Negativni tlak kPa 9,4
Premer cevi Sobe mm 31,8

TeZa (brez paketa baterij) kg 15

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60335:

Lpy (zvocnitlak) dB(A) 75

Lwa (raven zvocne moi) dB(A) 87

Kwa (negotovost zvocne moci) dB(A) 2
Vrednost emisij tresljajev ay, = m/s? <25
Negotovost K = m/s? 0,5

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v standardu EN60335-2-69, in jo je mogoce uporabiti
za medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za
predhodno oceno izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresliajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda Ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresliajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu
mora upostevati tudi as, ko je orodje izkljuceno oz. ko
deluje, vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno
zmanjsa raven izpostavljenosti v celotnem delovnem
obdobju.
Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite Se dodatne,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
s0: vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EC o skladnosti
Direktiva o strojih

3

Brezzi¢ni ro¢ni sesalnik

DCV501L

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehnicni podatki

v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslovih

v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

Markus Rompel
podpredsednik inZeniringa, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, Idstein, Nem¢ija

27.08.2021
I1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
ZAKONODAJA 0 DOBAVI STROJEV
(VARNOST), 2008

UK
CR

BREZZICNI ROCNI SESALNIK
DCV501L
DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehni¢ni
podatki v skladu z:
Predpisi o dobavi strojev (Varnost), 2008. S.I. 2008/1597
(v najnovejsi razlicici),
EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.
Tiizdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v najnovejsi razlicici).
Predpis o omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektri¢ni
in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032 (v najnovejsi).
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Baterije

Polnilniki/Casi polnjenja (minute)***

Kat.st.

Enosmerni tok

Ah Teza (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119

DCB546 18/54  6,0/2,0 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54  150/50 212 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60740 185 120 100 60  60/45** 60/40** 60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B/G 18 50 062 | 75/50* 240 150 120 75 75/60°%  75/50%%  75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBPO34 18 1,7 032 27 82 50 40 2] 2] 27 27 27 50

*Datumska koda 2018114758 ali poznejsa
**Datumska koda 201536 ali poznejsa

***Matrika casa polnjenja baterije je naveden le kot vodilo; cas polnjenja se razlikuje glede na temperaturo in stanje baterije.

Za vec informacij se povezite s podjetiem DEWALT na

naslednjem naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil za uporabo.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to

izjavo vimenu DEWALT.

Karl Evans

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

Anglija

27.08.2021

SHRANITE VSA

OPOZORILA IN NAVODILA

ZA KASNEJSO UPORABO

A\ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite

navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.
NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
ki bo povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne
preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je
ne preprecite.

A POZOR: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjse ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektri¢nega Soka.

>d <

Pomeni nevarnost poZara.

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Posledice neupostevanja varnostnih opozoril so
lahko elektricni Sok, pozar in/ali hude telesne poskodbe.
OPOZORILO: V gospodinjskem prahu so lahko kemikalije,
kot sta azbest in svinec v svincenih barvah, za katere je
znano, da povzrocajo raka, prirojene okvare ali druge
reproduktivne poskodbe.

OPOZORILO: Ne poskusajte spreminjati ali popravljati
naprave.

OPOZORILO: Uporabniki se morajo pred uporabe
naprave seznaniti z nacinom delovanja te naprave.
OPOZORILO: Ne sesajte tekocin ali mokrih delcev. Tako
se boste izognili elektricnemu udaru in preprecili poskodbe
sesalnika. Ne izpostavijajte naprave deZju ali snegu.
Shranjujte jo v zaprtem prostoru.

OPOZORILO: Ne polnite baterije pri temperaturah okolja
pod 4 °C (39 °F) ali ve¢ kot 40 °C (104 °F). Upostevajte

vsa navodila za polnjenje in ne polnite naprave pri
temperaturah, ki so izven obmocja, predpisanega

v navodilih. Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri

> b b P
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temperaturah zunaj predpisanega obmocja lahko
poskoduje paket akumulatorjev in poveca nevarnost
pozara.
Seznanite se z veljavnimi predpisi/zakoni o ravnanju
Znevarnim prahom v vasi drZavi.
Pred uporabo naprave poskrbite, da bodo upravijavci dobili
ustrezne informacije, navodila za uporabo in ustrezno
uvajanje za uporabo naprave in rokovanje s snovmi, ki jih stroj
uporablja, ter ustrezna navodila glede varnega odstranjevanja
posesanega materiala.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vkljucno z otroki)
zzmanjsanimi fizicnimi, Cutnimi ali umskimi sposobnostmi in
osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, Ce jih ne
nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne
smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.
Upravljavci morajo upostevati vse varnostne predpise, ki se
nanasajo na rokovanje s posesanim materialom.
Ne puscajte naprave brez nadzora, Ce je prikljucena na
elektricno omreZje. Ko naprave ne uporabljate in pred
servisiranjem, jo izklopite iz elektricnega omreZja.
Da preprecite samodejni vZig posesanega materiala,
izpraznite po vsaki uporabi posodo za prah.
Suhi prostori ali relativno nizka viaZnost zraka lahko povzroci
iskrenje ob staticni razelektritvi. To je le zacasno in ne vpliva na
uporabo sesalnika.
Preden odstranite paket baterij, popolnoma izklopite sesalnik.
Nevarnost elektri¢nega Soka. Zaradi zascite pred nevarnostjo
elektricnega udara podstavka za polnjenje ne postavljajte
v vodo ali drugo tekocino.
Te naprave ne uporabljajte kot igraco. Med uporabo v blizini
otrok morate biti zelo previdni.
Uporabljajte le tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.
Uporabljajte le prikljucke, ki jih je priporocil proizvajalec.
Ce naprava ne deluje pravilno, ¢e vam je po nesreci padla
na tla, ¢e je poskodovana, Ce ste jo pozabili na prostem ali
Ce je padla v vodo, jo vrnite na pooblasceni servisni center za
popravilo.
Polnilnika, vkljucno z vticem polnilnika, in prikljuckov
polnilnika se ne dotikajte z mokrimi rokami.
Lasje, ohlapna oblacila, prsti in vsi deli telesa ne smejo biti
izpostavijeni gibljivim delom naprave.
Bodite Se posebej pozorni pri ¢is¢enju stopnic.
Nikoli ne uporabljajte naprave brez namescenega filtra.
Naprave ne polnite na prostem.
Naprave ne sezigajte, tudi ce je mocno poskodovana. Paket
baterij lahko eksplodira in povzroci poZar.
Ta naprava je namenjena vsakodnevnemu sesanju in sesanju
suhih smeti na delovnem mestu. Napravo postavite ali
namestite pro¢ od umivalnikov in vrocih povrsin.
Kabel polnilnika vtaknite neposredno v elektricno vticnico.
Polnilnik uporabljajte samo s standardno elektricno vticnico.
Pred vsakim rednim ciscenjem ali vzdrZevanjem izvlecite vti¢
polnilnika iz vticnice.
Ko je naprava vklopljena, ne glejte v zracne odprtine, saj se
lahko zgodi, da iz zracnih odprtin priletijo majhne smeti.
Do tega lahko pride predvsem po ciscenju/zamenjavi filtrov,
saj se pri tem pretrese umazanija v sesalniku.

Dodatna varnostna pravila

Ne sesajte gorecih snovi ali snovi, ki se kadijo, kot so cigarete,
vzigalice ali vro¢ pepel.

Ne potopite svetilke v vodo.

Naprave ne uporabljajte za sesanje vnetljivih eksplozivnih
snovi, kot so premog, Zito ali drugih finih vnetljivih materialov.
Ce se izpusni zrak naprave za odsesavanje prahu vraca

v prostor, morate zagotoviti ustrezen pretok zraka v zaprtem
obmodju - hitrost pretoka L. Ce je treba, preverite in
upostevajte lokalne zakone in predpise.

Naprave ne uporabljajte za sesanje nevarnih, strupenih ali
rakotvornih materialov, kot sta azbest ali pesticidi.

Nikoli ne sesajte eksplozivnih tekocin (npr. bencing, dizelskega
goriva, kurilnega olja, razred¢il za barve), kislin in topil.

Nikoli ne uporabljajte naprave brez namescenih filtrov.
Nekateri lesni materiali vsebujejo konzervanse, ki so lahko
Skodljivi. Ko delate s temi materiali, sprejmite dodatne ukrepe,
da bi preprecili vdihavanje in stik koZe z njimi. Zahtevajte vse
informacije, ki so na voljo pri dobavitelju materialov in jih
upostevajte.

Ne postavijajte tezkih predmetov na sesalnik.

SHRANITE TA NAVODILA

Dodatna varnostna opozorila

a) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred dviganjem
ali prenasanjem naprave poskrbite, da bo stikalo
vizklopljenem polozaju. Ce napravo prenasate s prstom
na stikalu za vklop ali ce jo prikljucite na elektricno
omreZje s stikalom v vklopljenem poloZaju, obstaja vecja
verjetnost nesrec.

Pred nastavljanjem, menjavo opreme ali

shranjevanjem elektricnega orodja, odklopite vir

napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Taksni
zascitni ukrepi zmanjsujejo nevarnost neZelenega zagona
naprave.

Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga

je odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za

polnjenje enega tipa akumulatorja lahko povzroci

nevarnost pozara, ¢e ga uporabljate z drugim tipom
akumulatorja.

Napravo uporabljajte le s paketom baterij, ki ga

je priporocilo podjetje DEWALT. Uporaba drugih

akumulatorjev lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb

in poZara.

Ce paketa akumulatorjev ne uporabljate, ga

shranite stran od kovinskih predmetov, na primer

papirnih sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih
majhnih kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo
stik enega prikljucka z drugim. Kratek stik med
priklju¢koma akumulatorja lahko povzroci opekline in
poZzar.

f)  Prinepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da ne
pridete v stik s to tekocino. Ce po nakljuéju pride do
stika tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto
zvodo. Ce tekocina pride v stik z o¢mi, poiscite
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pomoc zdravnika. Stik s tekocino iz akumulatorja lahko

povzroci draZenje koZe ali opekline.

Ne uporabljajte paketa baterij ali naprave, ki je

poskodovana ali spremenjena. Poskodovane ali

spremenjene baterije lahko povzrocijo nepredvidljivo
reakcijo orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.

Paketa baterij ali naprave ne izpostavljajte ognju ali

previsokim temperaturam. zpostavljenost ognju ali

temperaturi, ki je visja od 130 °C (266 °F), lahko povzroci
eksplozijo.

i) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
paketa baterij ali naprave pri temperaturah,
ki so izven obmodja, predpisanega v navodilih
za uporabo. Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri
temperaturah izven predpisanega obmodja lahko
poskoduje paket baterij in poveca nevarnost poZara.

j) Neuporabljajte sesalnika, ce iz prezracevalnih rez
izstopa prah. Izklopite sesalnik in preverite, ali je
filter pravilno namescen in ali je okvarjen. Okvarjene
filtre je treba takoj zamenjati.

k) Servisirati sme samo ustrezno usposobljen serviser,
ki uporablja izklju¢no identicne nadomestne dele.
Tako boste poskrbeli za varno uporabo izdelka.

=
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Dodatne varnostne informacije

OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali
telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Dolocena vrsta prahu, ki nastane med
peskanjem, Zaganjem, brusenjem, vrtanjem in drugimi
gradbenimi deli, vsebuje kemikalije, ki so oznacene kot
rakotvorne in, ki lahko Skodujejo zarodkom ali skodljivo
vplivajo na rodnost. Nekateri primeri teh kemikalij so:

svinec iz barv na svincevi osnovi,
silicijevi kristali iz briketov in cementa ter drugih
zidarskih materialov ter
arzen in krom iz kemicno obdelanega stavbnega lesa.
Tveganje zaradi izpostavijenosti se razlikuje in je odvisno,
kako pogosto delate te vrste opravil. Za zmanjsanje
izpostavljenosti tem kemikalijam: delajte v dobro
prezracevanih obmocjih in z odobreno varnostno opremo,
kot so protiprasne maske, ki so posebej izdelane za
filtriranje mikroskopskih prasnih delcev.
Nosite zascitna oblacila ter sperite izpostavljene dele
telesa z milom in vodo. Ce prah vdre v usta, oci ali se nalaga
na koZo, bo to spodbudilo vpijanje skodljivih kemikalij. Delce
prahu usmerite vstran od obraza in telesa.
Prezracevalne odprtine pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Dolgi lasje,
ohlapna obleka ali nakit se lahko ujame v premikajoce se dele
naprave.
PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja
z velikimi akumulatorji stojijo pokoncno na akumulatorju,
vendar se z lahkoto prevrnejo.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
Nevarnost vdihavanja strupenih plinov med uporabo lepil.
Nevarnost vdihavanja prahu in Skodljivih materialov.

SHRANITE TA NAVODILA
Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.

Elektricna varnost
Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost paketa baterij ustreza tisti, ki je navedena
na ploscici s podatki. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
D z EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.
Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT
ali pooblasceni servis.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic;
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1 mm? maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembna navodila za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov akumulatorjev
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vklju¢ujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov
akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega Soka. Pazite, da
v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni Sok.
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OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.
POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanj$anje nevarnosti
opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT. Drugi
akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.
A POZOR: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
z orodjem.
OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
paketa baterij, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim cis¢enjem.
NIKOLI ne poskusajte polniti paketa baterij s polnilniki,
ki v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator
sta posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izkljuéno polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost poZara,
elektricnega Soka ali smrti zaradi elektricnega Soka.
Ne izpostavljajte polnilnika deZju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.
Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,
se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.
Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je
to nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega
podaljska lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega Soka
ali smrti zaradi elektri¢nega Soka.
Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.
Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.
Ne uporabljajte polnilnika, e je bil podvrZzen mo¢nemu
udarcu, ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo,
ga odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavijanje
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega soka ali smrti
zaradi elektricnega Soka.
Ce je poskodovan kabel napajalnika, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma
zamenjati in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega soka.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov med seboj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne
velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite
vanj akumulator.

. V polnilnik vstavite paket baterij & in zagotovite, da
bo paket vstavljen popolnoma do konca. Rdeca lucka
(polnjenje) utripa in oznacuje, da se je zacel postopek
polnjenja.

. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Paket baterij je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali ga pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika pritisnite gumb za sprostitev ® na paketu baterij.

POMNITE: Za zagotovitev optimalnega delovanja in Zivljenjske

dobe litij-ionskih baterij jih pred prvo uporabo napolnite do

konca.

N
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Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti paketa akumulatorjev lahko preverite
s pomocjo spodaj opisanih indikatorjev napolnjenosti
akumulatorjev.

Indikator napolnjenosti

-_1 Polnjenje

————%

B | Popolnoma napolnjena —_— @
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*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja.
Ko akumulator doseze ustrezno temperaturo, rumena lucka
ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega

akumulatorja. Polnilnik bo zaznal pokvarjeni akumulator in ne

bo zasvetil.

POMNITE: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj

z akumulatorjem odnesite na pooblas¢eni servisni center za

testiranje.

s Zakasnitev zaradi vroCega/mrzlega
L L] e
A~ akumulatorja

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevroci ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
akumulatorja ter odlozZi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo akumulatorja.
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Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega akumulatorja. Akumulator se v celotnem ciklu polnjenja
polni pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi
Ce se akumulator segreje.

Polnilnik DCB118

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja
zamasene. Ne dovolite, da v notranjost polnilnika vdre tuj
material.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska orodja XR imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki 3¢iti baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v bliZini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot $ablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli priblizno 5,5 mm
vijaka iz povrdine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika

s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za ciscenje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektri¢nega Soka. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vti¢nice napajanja
z izmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko
odstranite z zunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali
mehke nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali ¢istilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Paketi baterij

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst paketov baterij

Pri naro¢anju nadomestnega paketa baterij obvezno navedite
katalosko stevilko in napetost akumulatorja.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaZe, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo paketa baterij in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte baterij v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini ali
prahom. Ko paket baterij vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.

Nikoli s silo ne potiskajte paketa baterij v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte paketa baterij zato, da bi
jo lahko uporabili z nezdruZljivim polnilnikom, ker lahko
paket baterij poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Pakete baterij polnite samo s polnilniki DEWALT.
Akumulatorjev NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge
tekocine.

Ne shranite ali uporabite orodja in akumulatorjev na
krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (39,2 °F)
(na primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi),
ali preseze 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope

s kovinskimi stenami poleti).

Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je mo¢no poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira

in povzroci pozar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in Skodljivi hlapi.

Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocdje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.

Ce tekocina iz baterije pride v oci, spirajte odprto oko z vodo
15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc je v pomoc podatek, da je elektrolit
akumulatorja sestavijen iz tekocih organskih ogljikov in
litijevih solli.

Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.

A OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v akumulatorju
se lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.

A OPOZORILO: Nikoli ne skusajte brez razloga odpreti
akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno ali
poskodovano, akumulatorja ne vioZite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vizite na tla, ali ga kako
drugace poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali
polnilnika, ki sta bila izpostavijena mo¢nemu udarcu,
ki sta padla na tla, bila povoZena ali kako drugace
poskodovana (npr. prebodena s sponko, udarjena
s kladivom itd.). To lahko povzroci elektricni Sok ali smrt
zaradi elektricnega Soka. Poskodovane akumulatorje
vrnite v servis za postopek recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju
ali nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer,
ne imejte akumulatorja v predpasniku, Zepu, Skatli za
orodije, skatli z drugimi predmeti in izdelki, predalih itd.

Z raztresenimi Zeblji, vijaki, kljuci itd.

A POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
akumulatorji stojijo pokoncno na akumulatorju, vendar se
z lahkoto prevrnejo.
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Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz akumulatorja
lahko povzroci pozZar, Ce prikljucki akumulatorja pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije
se prepricajte, ali so prikljucki baterij zasciteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
POMNITE: Litijevih- ionskih baterij ni dovoljeno shraniti
v prtliago, ki se preverja.
Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za
transport, kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz
nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruZenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litijeve- ionske celice in akumulatorji so bili testirani
s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil ZdruZenih
narodov o0 prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.
V vecini primerov bo transport baterij DEWALT izvzet iz dolocil
opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je treba
transportirati kot posiljke le posiljke z litij- ionskimi baterijami
s koli¢ino energije, ve¢je od 100 vatnih ur (Wh), ki v celoti
veljajo kot razred 9. Vse litij-ionske baterije imajo oznaceno moc
baterije v vatnih urah na ohi$ju. Zaradi zahtevnosti predpisov,
DEWALT ne priporoca transporta litij- ionskih baterij po zraku
ne glede na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami
(kombinirani kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ¢e
navedba vatnih ur na akumulatorju ne presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak
in glede zahtevane dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izraZene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.
Transport baterij FLEXVOLT™
Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:
Uporaba in Transport.
Nacin Uporaba: Ce je akumulator FLEXVOLT™ samostojen
ali je vizdelkih DEWALT 18V, bo deloval kot 18 V akumulator.
Ce je akumulator FLEXVOLT™ v izdelku 54 V ali 108 V (dva
akumulatorja 54 V), bo deloval kot akumulator 54 V.
Nacin Transport: Ko je na akumulator FLEXVOLT™ namescen
pokrov je akumulator v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
nizi celic odklopljeni, za baterijo
pa to pomeni, da imajo 3 baterije
nizjo koli¢ino vatnih ur (Wh)
v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana
koli¢ina 3 baterij z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko izogne
dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo na baterije z visjo
koli¢ino vatnih ur.

Na primer, transportna Primer oznak za uporabo in transport
koli¢ina Wh oznacuje na nalepkah

3%36Wh, topapomeni  [MEEIRIESRUERLL]

3 bateri}e, ki imajo vsaka C)7 Transport: 3x36 Wh
36 vatnih ur. Oznaka Use

Wh (uporabne vatne ure) oznacuje 108 vatnih ur (se nanasa na

1 baterijo).

Priporodila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
akumulatorja ga hranite pri sobni temperaturi, Ce ga ne
uporabljate.

2. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za akumulator najbolje, da
jo v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru
odstranjeno iz polnilnika.

POMNITE: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni podatki.

Ne dotikajte se akumulatorjev s prevodnimi predmeti.

MEOE
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Ne polnite poskodovanih akumulatorjev.

Ne izpostavljajte vodi.

Poskodovan kabel takoj zamenjajte z novim

HER

3

+a0°c

Polnite le med 4 °Cin 40 °C.
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Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
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Z odpadnimi akumulatorji ravnajte v skladu s predpisi
za varovanje okolja.

Pakete baterij DEWALT polnite le s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje drugih paketov baterij

in ne predpisanih DEWALT baterij s polnilniki DEWALT
lahko povzrodi, da se razpocijo ali povzrocijo druge
nevarne situacije.
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c)-—. UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
koli¢cina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).

c)— TRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).

Primer: Koli¢cina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 akumulatorji
536 Wh).

Ne seZgite akumulatorja.

Vrste baterij
Ta orodja delujejo a 18 voltnim paketom baterij: DCV501L

Uporabljajo se lahko naslednji paketi baterij: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCBP0O34, DCB546, DCB547, DCB548,
DCB549. Ve podrobnosti poiscite v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:
1 sesalnik
1 talna Soba
1 nastavek z odstranljivo $¢etko
1 okrogla $¢etka
1 3oba za ozke reze
1 podaljsek
1 gibkacev
1 vijak priponke za pas
1 priponka za pas
1 mehka vre¢a DEWALT
1 navodila za uporabo
POMNITE: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in
kovcki niso priloZeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso
prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo pakete
akumulatorjev Bluetooth®.
POMNITE: Beseda za blagovno znamko Bluetooth® in logotipi
so registrirane blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc. in
vsaka uporaba teh blagovnih znamk je pri DEWALT na podlagi
licence. Ostale blagovne znamke in trgovska imena so blagovne
znamke njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0znake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

L"l Pred uporabo natanc¢no preberite navodila za uporabo.

/N OPOZORILO: Ta naprava vsebuje Skodljiv prah.
Praznjenje, vzdrzevanje in odstranjevanje vrecke za prah
sme opravljati izkljucno usposobljeno osebje, ki nosi
primerno zascitno opremo. Ne vklopite naprave, ce ni
namescen celoten filtrirni sistem.

L |G AN CT|L

Sesalniki razreda L so primerni za sesanje suhega, nevnetljivega
prahu z mejnimi vrednostmi na delovnem mestu > 1 mg/m°.
S sesalnikom lahko uporabljate baterije. Glejte razdelek
"Vista baterif".

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda @7, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2021 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali
telesne poskodbe.

1 Stikalo za vklop/izklop
2 Posoda za prah

3 Gumb za sprostitev posode za prah
4 Sklop filtra

5 Paket akumulatorjev
6 Gumb za sprostitev akumulatorja
7 Glavni rocaj

8 Priponka za pas

9 Vijak priponke za pas

10 Soba

11 Podaljsek

12 Gibka cev

13 Soba za ozke reze

14 Okrogla Scetka

15 Scetka nastavka

16 Talna Soba

17 Datumska koda

Predvidena uporaba

Vas brezzi¢ni sesalnik DCV501L je bil zasnovan za sesanje
suhega negorljivega prahu do razreda L z mejnimi vrednostmi
za poklicno izpostavljenost ve¢ kot 1 mg/m”.

Sesalnik je profesionalno elektri¢cno orodje.

NE uporabljajte ga za sesanje tekocin.

NE uporabljajte sesalnika za sesanje vnetljivega prahu.

NE uporabljajte sesalnika v eksplozivnem ozracju.

POMNITE: Naprava je primerna za komercialno uporabo, npr.
v hotelih, Solah, bolniSnicah, tovarnah, trgovinah, pisarnah,
podjetjih za izposojo in na gradbiscih.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
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NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabiljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.

- Ta naprava ni namenjena, da bi jo
uporabljale osebe (vklju¢no z otroki)
z omejenimi fizicnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem
izkusenj ali znanja. Otroci ne smejo
biti nikoli brez nadzorstva sami
z orodjem.

- Otroke nadzorujte in pazite, da se ne
igrajo z orodjem.
SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo DEWALT pakete baterij
in polnilnike.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa baterij

iz orodja (sl. C)
POMNITE: Preverite, ali je paket baterij akumulator &
popolnoma napolnjen.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij z vodili znotraj rocaja orodja (sl. C).

2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v leZisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev baterije ® in izvlecite paket
baterij iz rocaja na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa baterij

(sl. B)

Nekateri paketi baterij DEWALT imajo vgrajen indikator

stanja napolnjenosti, ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki
ponazarjajo stanje napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 8. Prikaze se
kombinacija treh zelenih LED-luck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator preve¢ izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.

POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Odstranitev posode za prah (sl. D)

1. Posodo za prah 2 odstranite tako, pritisnete gumb za
sprostitev posode za prah 3 in izvlecete posodo navzdol
in ven.

Namestitev posode za prah (sl. E)
POMNITE: Pred uporabo se morate obvezno prepricati, da je
filter pravilno namescen.
1. Poravnajte rebro 21 na ohisju motorja 20 zrezo 19 na
posodi za prah.
2. Namestite posodo za prah na enoto tako, da zaslisite klik.
Pred uporabo se prepricajte, da je posoda za prah dobro
namescena.

Namescanje dodatne opreme (sl. F)
POMNITE: Pred uporabo se prepricajte, da je dodatna oprema
dobro namescena.
Namestite dodatke na $obo 0.
Ce potrebujete vecji doseg, na sobo namestite podaljsek @1
ali cev 2.

Na konec cevi ali podaljSka lahko pritrdite tudi dodatno
opremo.

Podaljsek: Za ve¢ji doseg med
Ciscenjem predelov nad glavo, pod
predmeti in na tezko dostopnih
mestih.

o—— >

Gibka cev: Upogljiva cev za ¢iscenje
tezko dostopnih predelov, ki jih
zravnim podaljskom ni mogoce
doseci.

Soba za ozke reze: Za Ciscenje ozkih
predelov v hisi, na delovnem mestu
in v vozilih.

Okrogla $¢etka: Iz majhnih
prostorov izbeza prah in ostanke, tako
da jih lahko posesate s sesalnikom.

Nastavek z odstranljivo $¢etko:
Za Ciscenije $irsih predelov ter
odstranjevanje prahu in ostankov
na vedjih predmetih na delovnem
obmodju.

Talna Soba: Namestite jo na
podaljsek za odstranjevanje
umazanije in ostankov s tal.
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Priponka za pas (sl. G)

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti baterijo.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb NE obesajte orodja nad sabo in ne
obesajte drugih predmetov na priponko za pas. Na delovni
pas obesite SAMO priponko za pas orodja.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb mora biti vijak, ki pritrjuje priponko za
pas, trdno priviti.

POMEMBNO: Ko pritrjujete ali menjate priponko za pas,

uporabite izklju¢no priloZeni vijak za priponko za pas @.

Zagotovite, da bo vijak trdno privit.

Priponko za pas @ lahko pritrdite na katerokoli stran orodja

samo s pomocjo priloZzenega vijaka, da jo prilagodite za uporabo

levicarjem ali desnicarjem. Ce priponke ne Zelite uporabljati, jo
lahko odstranite z orodja.

Pasno priponko lahko premaknete tako, da odstranite pritrdilni

vijak in nato priponko prestavite na drugo stran. Zagotovite, da

bo vijak trdno privit.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

Vklop in izklop (sl. H)
Napravo vklopite tako, da premaknete stikalo za vklop/izklop
1 na polozaj I.
Za izklop orodja potisnite stikalo za vklop/izklop @ na
polozaj O.

Sesanje
OPOZORILO: Napravo vedno uporabljajte z namescenim
filtrom za prah.
1. Pred uporabo izpraznite posodo za prah @2 in jo ocistite.
2. Izberite ustrezno dodatno opremo (med menjavo dodatne
opreme izklopite sesalnik).

3. Sobo sesalnika 0 premikajte prek povriine, ki jo Zelite
ocistiti. Za tezko dostopna mesta lahko po potrebi uporabite
gibko cev 12.

Cis¢enje/praznjenje posode za prah in filtra
(sl.D, E 1,J)

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih

poskodb morate izklopiti napravo in odstraniti paket
baterij pred cis¢enjem, nastavitvijo ali demontaZo/

namestitvijo prikliuckov oz. opreme. Nehoteni zagon
lahko povzroci telesne poskodbe.

OPOZORILO: Pri ¢iscenju in praznjenju posode za prah in
filtra nosite odobreno masko proti prahu.

OPOZORILO: Nevarnost izstrelkov/za dihanje: Sesalnika
nikoli ne uporabljajte brez filtra ali s poskodovanim
filtrom.

OPOZORILO:

Ne umivajte notranjosti filtra.

Ce se notranjost filtra pri umivanju zmoci, ga morate
popolnoma posusiti.

Za Ciscenje filtra ne uporabljajte krtace.

Nikoli za Ciscenje filtrov ne uporabljajte stisnjenega
zraka ali $cetke; tako poskodujete membrano v filtru in
posledicno povzrocite prehod prahu skozi filter.
POMNITE: Filter je za veckratno uporabo. Ne zavrzite ga, ko
izpraznite posodo za prah 2. Trajnost filtra je odvisna od tega,
kako pogosto sesalnik uporabljate in kak$ne snovi sesate.

Ce sesalna moc po ¢iscenju filtra ni zadostna, je treba filter
zamenjati. Redno preverjajte morebitne poskodbe filtra. Ce je
filter poskodovan, ga nemudoma zamenjajte.

> >

Odstranjevanje filtra
1. Postavite sesalnik nad ko$ za smeti in odstranite posodo
za prah 2 z glavnega ohisja tako, da pritisnete gumb za
sprostitev posode za prah 3 na rocaju, posodo za prah pa
odstranite tako, da jo povlecete pro¢ od glavnega ohisja.
2. Odstranite sklop filtra @ tako, da ga izvlecete iz posode za
prah.
3. Zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca in povlecite
pokrovcek filtra 23, da ga locite od filtra 22..
Namestitev filtra
1. Namestite pokrovcek filtra na filter in ga zavrtite v smeri
urinega kazalca, da se trdno zaskoci.
2. Potisnite sklop filtra v posodo za prah.
3. Namestite posodo za prah na ohije sesalnika tako, da se
Cvrsto zaskodi.
Ciscenje filtra
POMEMBNO: Najboljse sesanje prahu lahko dosezete le s ¢istim
filtrom in prazno posodo za prah. Ce prah za¢ne izpadati iz
sesalnika, ko ga izklopite, je posoda polna, zato jo morate
izprazniti.
. Ko filter odstranite iz posode za prah, ga stresite ali
rahlo ocistite prah s filtra. Pri tem je treba paziti, da ne
poskodujete materiala filtra.
. |z posode za prah 2 izpraznite prah v ko$ za smeti in ga po
potrebi operite.
. Posodo za prah splaknite s toplo milnico. Pred uporabo se
prepriajte, da je posoda za prah popolnoma suha.
. Odvisno od stanja filtra, ga lahko splaknete pod toplo tekoco
vodo.

N

w

N

w

. Pred uporabo se morate obvezno prepricati, da so filtri
popolnoma suhi in pravilno namesceni.
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6. Pred ponovno namestitvijo se prepricajte, da sta filtra
popolnoma suha (pocakajte 24 ur).
Menjava filtra: DCV5011H
Ne uporabljajte poskodovanih filtrov. Vse poskodovane filtre
takoj zamenjajte.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu
obratovanju z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega
¢iscenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Privzdrzevanju, ki ga lahko opravi
uporabnik, je treba napravo razstaviti, ocistiti in
servisirati, ali je to smiselno in prakticno in ni nevarnosti
za vzdrZevalce in druge. Pred razstavljanjem naprave
morate upostevati primerne varnostne ukrepe, kot je
npr. dekontaminacija naprave pred razstavijanjem,
zagotovitev ustreznega prezracevanja prostora, kjer
boste napravo razstavili, iscenje obmocja, kjer poteka
vzdrZevanje in zagotovitev ustrezne osebne zascitne
opreme.

Proizvajalec ali usposobljena oseba mora opraviti
tehnicni pregled naprave najmanj enkrat letno in pri
tem preveriti morebitne poskodbe filtra, zatesnitev
naprave in pravilno delovanje krmilnih mehanizmov.
Med popravijanjem in vzdrZevalnimi deli je treba
odstraniti vse sestavne dele, ki jih ni mogoce
zadovoljivo ocistiti; sestavne dele morate najprej
poloZiti v neprepustne vrecke in nato odstraniti med
odpadke, kot dolo¢a lokalna zakonodaja.
Ce se izpusni zrak naprave za odsesavanje prahu
vraca v prostor, morate zagotoviti ustrezen pretok
zraka v zaprtem obmocju - hitrost pretoka L.
Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

Hranjenje naprave za odsesavanje prahu
OPOZORILO:

a

=

Pred shranjevanjem naprave za odsesavanje prahu

izpraznite zbiralnik za prah.

Napravo za odsesavanje prahu vedno shranite

z odstranjenimi baterijami.

¢) Orodje in baterijo shranite na hladnem in ¢im bolj suhem

mestu.

Orodije in baterije shranite na mestu, ki je nedosegljivo

otrokom ali nepooblascenim osebam.

e) Podaljem obdobju hranjenja preverite morebitno
poskodbo naprave in baterij.

f) Vecinformacij najdete v razdelku Paket akumulatorjev,

transport v tem priro¢niku.

b

=

d

=

[

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

&

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti
deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz. milnico.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetie DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. S tem orodjem uporabljajte
samo opremo, ki jo priporoca DEWALT, da preprecite
nevarnost poskodb.

Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Loceno zbirajte odpadke. Izdelkov in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj
z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
I zdelki in baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com.

Polnilni akumulator
Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore ve¢ zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje prej
opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehni¢ne Zivljenjske dobe
ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Akumulator izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.
Litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih
k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
akumulatorje bodo reciklirane oz. uni¢ene v skladu
s predpisi.
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BEZICNI RUCNI USISIVAC
DCV501L

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCV501L
Tip 1
zvor napajanja DC
Napon baterije Vv DC 18
Snaga W 300
Volumen spremnika L 0,7
Maks. protok zraka /s 217
Negativni tlak kPa 94
Promijer mlaznice crijeva mm 318
Masa (bez baterije) kg 15
Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
u skladu s normom EN60335:
Lpy (zvucnitlak) dB(A) 75
Lwa (zvucna snaga) dB(A) 87
Ky (nesigurnost zvucne snage) dB(A) 2
Vrijednost emisije vibracija a, = m/s? <25
Nesigurnost K = m/s* 05

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u normi EN60335-2-69 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci
potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat
iskljucen i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava
za izvodenje radova. To moZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao sto su: odrZavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Izjava o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

€

Bezicni rucni usisivac

DCV501L

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN62841-1:2015+EN62841-4-2:2019.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

Markus Rompel
Vice-President Engineering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Germany

27.08.2021.
I1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
PROPISI 0 ISPORUCI STROJEVA
(SIGURNOSTI) 2008.

UK
cR

BEZICNI RUCNI USISIVAC
DCV501L

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci uskladeni s direktivama:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008, S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama).
EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.
Ovi su proizvodi u skladu sa sljedecim propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:
Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016,
S.1.2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi 0 ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektri¢noj i elektronickoj opremi 2012, S.I. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute) ***
Kat. br. Vie Ah Tezina (kg) | DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,08 60 210 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54  150/50 212 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 061 | 60/40%* 185 120 100 60  60/45** 60/40** 60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 2,0 040 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B/G 18 50 062 | 75/50* 240 150 120 75 75/60%* 75/50**  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034 18 17 032 2] 82 50 40 27 27 2] 27 2] 50

* Datumski kod 2018114758 ili kasniji
**Datumski kod 201536 ili kasniji

**Matrica viemena punjenja baterija sluZi samo kao orijentacija; vrijeme punjenja razlikuje se ovisno o temperaturi i stanju baterija.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom DEWALT putem

sliedece adrese ili pogledajte prilog na kraju priru¢nika.
Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

Karl Evans

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

England

27.08.2021.

SVA UPOZORENJA | SVE

UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE

A\ UPOZORENUJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste

smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A
A

ili smréu.

koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedamaiili smrcu.

OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama

UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost

A
A

OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje
teskim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od pozara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA

>

> bbb

UPOZORENLJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih

u nastavku moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili
ozbiljinim ozljedama.

UPOZORENLJE: Neka kucna prasina sadrzi kemikalije za
koje postoji saznanje da izazivaju rak, malformacije pri
rodenju ili drugu Stetu za reprodukcijsko zdravlje kao npr.
azbest i olovo u boji na bazi olova.

UPOZORENLJE: Ne pokusavajte izmijeniti ili popraviti
uredaj.

UPOZORENLJE: Rukovatelj treba biti odgovarajuce obucen
za uporabu ovih uredaja.

UPOZORENLJE: Da biste smanjili strujni udar i sprijecili
ostecenje usisivaca, ne umacite u tekucine ili mokre
Cestice. Ne izlazite snijequ ili kisi. Cuvajte u unutrasnjem
prostoru.

UPOZORENLJE: Ne punite bateriju ako je okolna
temperaturaispod 4 °Ciliiznad 40 °C. Slijedite sve upute
za punjenje i ne punite uredaj izvan raspona temperature
navedenog u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje
izvan navedenog raspona temperature moZe ostetiti
bateriju i povecati opasnost od poZara.
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Informirajte se o vaZecim propisima/zakonima o rukovanju
opasnom prasinom u svojoj drzavi.

Prije uporabe rukovatelji trebaju dobiti informacije, upute

i obuku za uporabu stroja i tvari za koje se treba upotrijebiti,
ukljucujuci sigurnu metodu uklanjanja i zbrinjavanja
skuplienog materijala.

Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuciidjecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost nadzire.
Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.
Rukovatelj se mora pridrZavati sigurnosnih propisa koji
odgovaraju materijalu kojim rukuje.

Ne ostavljate uredaj kada je prikljucen na izvor napajanja.
Uklonite bateriju kada se ne upotrebljava i prije servisiranja.
Da izbjegnete spontano zapaljenje, ispraznite spremnik nakon
svake uporabe.

Staticki Sokovi mogu se pojaviti u suhim podrucjima ili kada
Jje relativna vlaznost u zraku niska. To je samo privremeno i ne
utjece na uporabu usisavanja.

Iskljucite usisivac prije uklanjanja baterije.

Opasnost od strujnog udara. Da smanjite opasnost od
strujnog udara, ne stavljajte bazu za punjenje u vodu ili drugu
tekucinu.

On se ne smije upotrebljavati kao igracka. Potrebna je velika
paznja kada ga upotrebljavaju djeca ili se on upotrebljava
blizu djece.

Upotrebljavajte samo prema opisu u prirucniku.
Upotrebljavajte samo prikljucke koje je preporucio proizvodac.
Ako uredaj ne radi pravilno, ako je ispusten, ostecen, ostavijen
u vanjskom prostoru ili ispusten u vodu, vratite ga u servisni
centar.

Ne rukujte punjacem, ukljucujuci utika¢ punjaca i prikljucke
punjaca mokrim rukama.

DrZite kosu, Siroku odjecu, prste i druge dijelove tijela podalje
od otvora i pomicnih dijelova.

Budite posebno oprezni pri ¢is¢enju na stubama.

Ne upotrebljavajte bez umetnutih filtara.

Ne punite jedinicu u vanjskom prostoru.

Ne spaljujte uredaj cak i ako je ozbiljno oStecen. Baterije mogu
eksplodirati u vatri.

Ovaj uredaj namijenjen je svakodnevnom usisavanju i suhe
tvari na radnom mjestu. Jedinica se treba postaviti ili ugraditi
daleko od sudopera i vrucih povrsina.

Utaknite punjac izravno u strujnu uticnicu.

Upotrebljavajte punjac samo u standardnoj strujnoj uticnici.
lzvadite utikac punjaca iz uticnice prije uobicajenog postupka
ciscenja ili odrzavanja.

Ne gledajte u ventilacijske otvore kada je jedinica ukljucena
zato sto katkad postoji mogucnost praznjenja malih ostataka
iz ventilacijskih otvora, a posebno nakon cis¢enja/zamjene
filtara zato $to se mogu uskovitlati ostaci unutar jedinice.

Dodatna sigurnosna pravila

Ne skupljajte nista sto gori li se dimi kao npr. cigarete, Sibice
ili vruci pepeo.

Alat ne uranjajte u vodu.

Ne upotrebljavajte da usisavate gorive eksplozivne materijale
kao sto su ugljen, zrnati materijal ili drugi fino obradeni gorivi
materijal.

U slucaju uredaja za izvlacenje prasine potrebno je osigurati
potrebnu brzinu razmjene zraka L u prostoriji ako se ispusni
zrak vraca u prostoriju. Pogledajte nacionalne propise ako je
to potrebno.

Ne upotrebljavajte za usisavanje opasnih, otrovnih ili
kancerogenih materijala kao sto su azbest ili pesticidii.

Nikada ne skupljajte eksplozivne tekucine (npr. benzin, dizelsko
gorivo, ulje za grijanje, razrjedivac boje itd.), kiseline ili otapala.
Ne upotrebljavajte usisivac bez umetnutih filtara.

Neke vrste drveta sadrze konzervanse koji mogu biti otrovni.
Budite posebno oprezni da sprijecite udisanje i kontakt

s koZom kada radite s tim materijalima. ZatraZite i slijedite
sigurnosne informacije raspolozive kod dobavljaca materijala.
Ne stavljajte teske predmete na usisavac.

SACUVAJTE OVE UPUTE,

Dodatna upozorenja o sigurnosti

a) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije uzimanja
ili nosenja uredaja provjerite je li prekidac
u iskljucenom poloZaju. Nosenje uredaja pri cemu
Jje prst na prekidacu ili prikljucivanje uredaja kojemu je
prekidac ukljucen priziva nezgode.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
uredaja odvajite bateriju. Te mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog uredaja.
Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moZe predstavljati rizik od poZara ako se
upotrebliava uz druge baterije.
Uredaj upotrebljavaijte iskljucivo s preporucenim
DEWALT baterijama. Upotreba drugih baterija moze
predstavljati rizik od ozljede i poZara.
Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, kljuceva, ¢avala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
mozZe uzrokovati eksploziju ili poZar.
f)  Usluéaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moze uzrokovati iritacije i opekline.
Ne upotrebljavajte bateriju ili uredaj koji je ostecen
ili izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu
imati nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara,
eksplozije ili opasnosti od ozljede.
Ne izlazite bateriju ili uredaj vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatriili temperaturi iznad 266 °F
(130 °C) moZe izazvati eksploziju.
i) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili uredaj izvan raspona temperature navedenog
u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
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navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju

i povecati opasnost od poZara.
j) Ne upotrebljavajte usisivac ako se prasina ispuhuje
iz ventilacijskih otvora. Iskljucite usisivac i provjerite
jelifiltar pravilno ugraden ili neispravan. Morate
odmah zamijeniti neispravne filtre.
Uredaj servisirajte kod kvalificiranog servisera
i samo uz uporabu identicnih zamjenskih dijelova.
Na taj ¢ete nacin omoguciti sigurnost uporabe proizvoda.

Dodatna sigurnosna pravila
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
UPOZORENLJE: Neka prasina nastala pri pjeskarenju,
pilienju, mijevenju, busenju i drugim gradevinskim
aktivnostima sadrzi kemikalije za koje postoji saznanje
da izazivaju rak, malformacije pri rodenju ili drugu Stetu
za reprodukcijsko zdravlje. Neki primjeri tih kemikalija su
sliedeci:
olovo iz boja na bazi olova
kristalna silika iz opeke i cementa i drugih zidarskih
proizvoda i
arsen i krom iz kemijski obradene drvene grade.
Vas rizik pri takvim izlaganjima razlikuje se ovisno
o0 tome koliko Cesto obavljate ovakvu vrstu posla. Da
smanjite izlaganje takvim kemikalijama: Radite u dobro
prozracivanom podrucju s odobrenom zastitnom
opremom kao sto su maske za prasinu koje su posebno
projektirane da filtriraju mikroskopske Cestice.
Nosite zastitnu odjecu i operite izloZena podrudja
sapunom i vodom. Ako dopustite da prasina dospije u usta,
uociilina kozu, to potice apsorpciju Stetnih kemikalija. Ne
usmjeravajte Cestice premalicu i tijelu.
Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit
ili dugu kosu.
OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

k
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Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Opasnost od udisanja dima pri radu s ljepilima.
Opasnost od udisanja opasne prasine.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjadi
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za Sto jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na

opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske mreZe.
Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu
D s direktivom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.
Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT
ili ovlasteni servis.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrZi vazne upute
0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake
upozorenja na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.
A UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
oZljede, punite samo punijive baterije tvrtke DEWALT.
Ostale vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne
oZljede i materijalnu Stetu.
A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata
u punjacu dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje.
Elektricno vodljivi strani predmeti kao sto su, izmedu
ostalih, celicna vuna, aluminijska folija ili bilo kakve
naslage metalnih Cestica, moraju se drZati podalje od
otvora punjaca. Punjac uvijek iskljucite iz elektricnog
napajanja ako baterija nije postavljena. Punjac prije
Ciscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
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Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati
poZarom ili strujnim udarom.

Punjac ne izlaZite snijegu ni kisi.

Dok punja¢ izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moze nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezZno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje
kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac
osteceni-odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snazan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov oviasteni servisni predstavnik ili
podjednako kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.
Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvaojite od elektricne
mreZe. Na ovaj Ce se nacin smanjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom
elektricnom mrezom u kuéanstvu od 230 V.

Ne pokusavajte upotrebljavati uz neki drugi napon.

Ovo se ne odnosi na automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju & u punja¢ pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ¢e
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetlienjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje ® na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

IE Punjenje _—— = E
W] Potpuno napunjeno —_— @
waam 0dgoda u slucaju vruce ili hladne __ =
E baterije.* ‘ 3

*Crveno svjetlo nastavit e treperiti, no zuta indikatorska lampica
ravnomjerno Ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna. Kada
baterija postigne odgovaraju¢u temperaturu, Zuta lampica ¢e
se iskljuciti, a punjac Ce nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac

e uputiti na neispravnu bateriju tako Sto nece svijetliti.

NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,

automatski se aktivira odgoda u slu¢aju vruce ili hladne

baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici

maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za

hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju

potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zaCepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu

u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke

zastite koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke

zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili

radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja

na zid postavite punjac blizu strujne uticnice te dalje od kutova

i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu

punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje poloZaja

vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf

(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave

7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm

bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.
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Upute za CiS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog ciscenja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu
se ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom.
Ne koristite vodu ili bilo kakve otopine za ¢iscenje.
Ne dopustite da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nijedan dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih baterija svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE

Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim

okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,

plinova ili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca

moze zapaliti prasinu ili pare.

Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na

koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala

nekompatibilnim punjacima jer moZe doci do njezinog

pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.

NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne cuvajte i ne koristite na lokacijama

gdje bi temperatura mogla pasti ispod 4 °C (npr. izvan

alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C

(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada Ijeti).

Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno ostecena ili

potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati

u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni

plinovi i materijali.

Ako sadrzaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu

povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom

i tekuéom vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci,

otvoreno oko ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do

prestanka iritacije. Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit

baterije sastoji se od mjesavine tekucih organskih karbonata

i litijevih soli.

SadrZaj otvorene baterijske celije mozZe uzrokovati

iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjezeg zraka. Ako

se simptomi zadrzavaju, potraZite lije¢nicku pomoc.
UPOZORENLJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina
moZe biti zapaljiva ako se izlozZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENLJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregazen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen
cavlom, udaren cekicem, nagazen). MoZe doci do strujnog

udara. Ostecene baterije potrebno je vratiti oviastenom
servisu radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti ¢avli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
moZe uzrokovati poZar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli do¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavijati u prijavijenu prtljagu u zracnoj luci.

Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima

o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,

koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih

proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog

udruzenja za zracni transport (IATA), Medunarodne propise

o pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske

Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuke

UN-a o transportu opasnih proizvoda - Priru¢nik s testovima

i kriterijima.

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne

mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase

9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju

nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao

potpuno regulirana posilika klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju

oznaku vat-sati na pakiranju. Nadalje, zbog sloZenosti propisa,

DEWALT ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija

zra¢nom postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata

s baterijama (kombinirani kompleti) mogu se slati zracnom

postom ako oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno

reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije

propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja

dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni

implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti

uskladi s vazecim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:

Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u DEWALT proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V.

Kada je FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije

baterije od 54 V), radi kao baterija od 54 V.
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Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
Cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi celija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni Wh

je 3% 36 Wh, stoznaci 3
baterije, svaka od 36 Wh.
Oznaka Wh u upotrebi

moze biti 108 Wh
(podrazumijeva se 1 baterija).
Preporuke za pohranu

1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom sunc¢evom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladno¢i. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
U upotrebi.

2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Primjer oznaka za uporabu i transport
(3% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

HMEOE

>

Ne punite ostecene baterije.

P

L2

Ne izlaZite vodi.
Odmah zamijenite o$tecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 *Ci40 °C.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

E Rabljene baterije bacite vodeci racuna o okolisu.

r
L

Punite baterije tvrtke DEWALT samo predvidenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije
proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.

XXXXXXv

e

%

D-_. UPOTREBA (bez transportnog ¢epa). Primjer: Wh je 108
(1 baterja od 108 Wh).

C)-_. TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
€ Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 Wh (3 baterije od 36 Wh).

Bateriju nemojte spaljivati.

Vrsta baterije

Sljedeci alati rade s baterijom od 18 V: DCV501L

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCBP034, DCB546, DCB547, DCB548,
DCB549. Za vise informacija pregledajte Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Usisivac
1 StoZasta mlaznica
1 Tuljak s uklonjivom cetkom
1 Okrugla cetka
1 Uska mlaznica
1 Produzetak
1 Prilagodljivo crijevo
1 Vijak kuke za pojas
1 Kopcazaremen
1 DEWALT meka torba
1 Priru¢nik s uputama
NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.
NAPOMENA: Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajucim vlasnicima.
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja
nastalih tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
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/N UPOZORENJE: Uredaj sadirZi Stetnu prasinu. PraZnjenje
i odrZavanje, ukljucujuci uklanjanje vrece za prasinu, smije
obavljati samo obuceno osoblje koje nosi odgovarajucu
zastitnu opremu. Ne ukljucujte dok ne ugradite cijeli sustav

za filtriranje.
L || A\ Cl| L

Uredaji za izviacenje prasine razreda L prikladni su za suhu,
nezapaljivu prasinu s vrijednostima ogranicenja radne brzine od
> 1mg/m.
Ba{er{'je semogu up(ztrijeb/ﬁ s usisivacem, pogledajte
odjeljak "Vrsta baterije".

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 17, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kudistu.
Primjer:
2021 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Posuda za prasinu

Gumb za otpustanje posude za prasinu

Sklop filtra

Akumulatorska baterija

Tipka za oslobadanje baterije

Glavni rukohvat

Kopca za remen

9 Vijak kuke za pojas

10 Mlaznica

11 Produzetak

12 Prilagodljivo crijevo

0 N OB s wWN

13 Uska mlaznica

14 Okrugla Cetka

15 Cetka tuljka

16 Stozasta mlaznica
17 Sifra datuma

Namjena

Vas DCV501L beZi¢ni usisivac projektiran je za suho usisavanje
nezapaljivu prasine do prasine razreda L s grani¢nim
vrijednostima za radno izlaganje vece od 1 mg/m’.

Ovaj usisivac profesionalan je elektri¢ni alat.

NE upotrebljavajte za usisavanje tekucina.

NE upotrebljavajte usisivac za zapaljivu prasinu.

NE upotrebljavajte usisivac u eksplozivnim atmosferama.

NAPOMENA: Ovaj je uredaj prikladan za komercijalnu
uporabu u npr. hotelima, $kolama, bolnicama, tvornicama,
prodavaonicama, uredima, tvrtkama za iznajmljivanje i na
gradilistima.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.

- Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi
od strane osoba (ukljucujuci djecu)
sa smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja. Djecu
se nikad ne smije ostaviti samu uz
ovaj proizvod.

- Djeca trebaju biti pod nadzorom kako
se ne bi igrala uredajem.

SASTAVLJANJE | PODESAVANIJE
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
UPOZORENLJE: Upotrebljavajte samo DEWALT baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. C)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija & bude potpuno
napunjena.
Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. C).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
lezistu, pri cemu se Cuje "kIik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje @ i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.
Baterije s pokazivacem energije (sl. B)
Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivatem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca goriva 18.
Tri zelene LED lampice ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
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energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podloZan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

Uklanjanje posude za prasinu (sl. D)
1. Uklonite posudu za prasinu 2 tako da pritisnete gumb za
oslobadanje posude za prasinu 3 i povucete posudu dolje
i van.
Ugradnja posude za prasinu (sl. E)
NAPOMENA: Vrlo je vazno da je filtar pravilno postavljen prije
uporabe.
1. Poravnajte rebro 21 na kucistu motora 20 s utorom 19
posude za prasinu.
2. Ugradite posudu za prasinu na jedinicu i pricekajte da Cujete
da se zvucno ucvrstila. Osigurajte da je posuda za prasinu na
mjestu prije uporabe.

Ugradnja pribora (sl. F)
NAPOMENA: Osigurajte da je pribor ucvrs¢en na mjestu prije
uporabe.
Gurnite pribor na mlaznicu 10.
Za veci doseg pricvrstite produzetak @® ili crijevo 12 na
mlaznicu.
Pribor se takoder moze pricvrstiti na kraj crijeva li
produzetka.

O0x——— > | ProduZetak: Posegnite dalje da biste
ocistili iznad glave, ispod predmeta
i mjesta izvan dosega.

O IR Prilagodljivo crijevo: Prilagodljivo

za dosezanje skrivenijih podru¢ja koja
ne moze dosegnuti ravni produZetak.

Uska mlaznica: Poseze u uske
prostore oko kuce, radnog mjesta
i vozila.

Okrugla cetka: Izbacuje prasinu
i ostatke iz uskih mjesta tako da ih
usisiva¢ moZe usisati.

Tuljak s uklonjivom ¢etkom: Cisti
Sire podrucje i pomaze pri pomicanju
prasine i ostataka na ve¢im
predmetima oko radnog podrudja.

Stozasta mlaznica: Uparite
s produzetkom da biste uklonili

necistocu i ostatke s poda.

Kuka s remenom (sl. G)

UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju

prije izvodenja bilo kakvih podesavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, NE vjesajte alat ispod stropa i na
remenu kuku ne vjesajte druge predmete. Remenu kuku
vjeSajte SAMO na radni remen.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, pobrinite se da je vijak koji pridrzava
remenu kuku dobro ucvricen.

VAZNO: 7a pricvric¢ivanje ili zamjenu remene kuke upotrijebite

samo isporuceni vijak remene kuke @. Dobro zategnite vijak.

Remena kuka @ moze se pricvrstiti s bilo koje strane alata i samo

pomocu isporucenog vijka za upotrebu lijevom ili desnom

rukom. Ako kuka uopce nije potrebna, moze se ukloniti s alata.

Da biste uklonili remenu kuku, uklonite pri¢vrsni vijak, a zatim ga

ponovo postavite s druge strane. Dobro zategnite vijak.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Ukljuclvanje i iskljucivanje (sl. H)
Da ukljucite alat, postavite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje @ u polozaj I.
Za iskljucivanje alata postavite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje @ u polozaj O

Usisavanje
UPOZORENLJE: Uvijek upotrebljavajte alat s ugradenim
filtrom za prasinu.
. Ispraznite i ocistite posudu za prasinu 2 prije uporabe.
2. Odaberite odgovarajuci pribor (iskljucite usisivac kada
zamjenjujete pribor).
3. Pomaknite usisnu mlaznicu @0 preko povrsine za ¢isc¢enje.
Po potrebi crijevo 12 se moZe upotrijebiti za skucene
prostore.

Ciscenje/prainjenje posude za prasinu i filtra

(sl.D,E 1))

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od teskih
ozljeda, iskljucite uredaj i uklonite bateriju prije ¢is¢enja,
izvodenja podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Nehoticno ukijucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

A UPOZORENLJE: Nosite odobrenu masku za prasinu kada
obavljate ¢iscenje i praznjenje posude za prasinu i filtra.

A UPOZORENJE: Opasnost od ispaljivanja projektila/za
disanje: Usisiva¢ nikada ne upotrebljavajte bez filtra ili
s ostecenim filtrom.
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UPOZORENJE:

Ne perite unutrasnjost filtra.

Pustite da se filtar potpuno osusi ako se ovlazi iznutra.

Ne upotrebljavajte cetku za ciscenje filtra.

Nikada ne upotrebljavajte komprimirani zrak ili cetku

za ciscenje filtara zato Sto Cete ostetiti membranu

filtra, a to ¢e omoguditi da prasina prolazi kroz filtar.
NAPOMENA: Filtar se moze ponovno upotrijebiti, ne bacajte
ga kada ispraznite posudu za prasinu 2. Trajnost filtra ovisi
0 ucestalosti uporabe usisivaca i usisanim tvarima. Ako usisna
snaga nije dovoljna nakon ¢is¢enja filtra, morate zamijeniti filtar.
Morate redovito pregledavati filtar na ostecenja. Ako je filtar
oStecen, morate ga odmah zamijeniti.

Uklanjanje filtra

1. Postavite usisivac iznad kante za smece i uklonite posudu
za prasinu 2 s glavnog kucista tako da pritisnete gumb za
oslobadanje posude za prasinu 3 na rukohvatu i uklonite
posudu za prasinu tako da povucete posudu za prasinu
s glavnog kucista.

2. Uklonite sklop filtra @ tako da ga povucete s posude za
prasinu.

3. Okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i izvucite
kapu filtra 23 da ga odvojite s filtra 22:.

Ugradnja filtra
1. Pricvrstite kapu filtra na filtar i okrenite ga u smjeru kazaljke
na satu da se ucvrsti u polozaju.
2. Gurnite sklop filtra u posudu za prasinu.
3. Ugradite posudu za prasinu na glavno kuciste i ¢vrsto je
blokirajte u polozaju.
Ciscenje filtra
VAZNO: Maksimalno prikupljanje prasine moze se posti¢i samo
uz Cistifiltar i praznu posudu za prasinu. Ako prasina po¢ne
ispadati van iz proizvoda nakon sto ga iskljucite, to znaci da je
posuda za prasinu puna i da je treba isprazniti.
1. Kada uklonite filtar iz posude za prasinu, otresite ili lagano
iSCetkajte prasinu s filtra. Morate paziti da ne ostetite
materijal filtra.

2. lIspraznite prasinu iz posude za prasinu 2 u kantu za smece
i po potrebi je operite.
3. Isperite posudu za prasinu toplom vodom i sapunom.

Osigurajte da je posuda za prasinu potpuno suha prije
uporabe.
4. Ovisno o njegovom stanju, isperite unutrasnjost filtra
mlakom teku¢om vodom.
. Vrlo je vazno da su filtri potpuno suhi i u pravilnom polozaju
prije uporabe.
Osigurajte da su filtri potpuno suhi 24 sata prije ponovnog
postavljanja.
Zamjenski filtar: DCV5011H
Ne upotrebljavajte ostecene filtre. Odmah zamijenite ostecene
filtre.

w

o

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
A UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
A UPOZORENLJE: Za korisnicko odrZavanje trebate rastaviti,
ocistiti i odrZavati stroj koliko je to prakticno moguce,
a da ne izazovete rizik za osoblje za odrzavanje i druge.
Odgovarajuce mjere opreza ukljucuju dekontaminaciju
prije rastavljanja, osiguravanje lokalno filtrirane ispusne
ventilacije na mjestu na kojem se stroj rastavija, Cis¢enje
podrucja odrzavanja i odgovarajuca osobna zastita.
Proizvodac ili upucena osoba treba obaviti tehnicki
pregled najmanje jedanput godisnje koji se sastoji
od npr. pregleda filtara na moguca ostecenja,
zrakonepropusnosti stroja i odgovarajuce funkcije
upravljackog mehanizma.
Kada obavijate servis ili popravke, svi kontaminirani
predmeti koji se ne mogu zadovoljavajuce ocistiti
moraju se odloZiti u otpad; takvi predmeti trebaju
se zbrinuti u nepropusnim vre¢ama u skladu
s trenutacnim zakonom o zbrinjavanju takvog
otpada.
U slucaju uredaja za izvlacenje prasine potrebno je
osigurati potrebnu brzinu razmjene zraka L u prostoriji
ako se ispusni zrak vraca u prostoriju.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

Cuvanje uredaja za izvlaéenje prasine

A UPOZORENJE:

a

=

Ispraznite kutiju za skupljanje prasine prije spremanja
uredaja za izvlacenje prasine.

Uvijek ¢uvajte uredaj za izvlacenje prasine bez baterija.

Po mogucnosti Cuvajte alat i baterije na hladnom i suhom
mjestu.

Cuvajte alat i baterije na mjestu koje nije pristupacno djeci
ili neovlastenim osobama.

Provjerite da alat i baterije nisu osteceni nakon dugih
razdoblja cuvanja.

f)  Pogledajte odlomak Baterije, transport u ovom priru¢niku
za dodatne informacije.

b
c

NN

d

=

e

~
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[

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

&

(iscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu
natopljenu vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da
ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENLJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nisu ispitan s ovim proizvodom, uporaba takvog
pribora ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite iskljucivo
pribor koji preporucuje DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se zbrinjavati

u obican ku¢ni otpad.
I Proizvodi i baterije sadrZze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i oc¢uvanja prirodnih
resursa. Reciklirajte elektri¢ne proizvode i baterije sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija

Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili

s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odloZite vodeci racuna

o okolidu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

dovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)13734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.0.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00 385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T:00 385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F:00385(0) 4763 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢ica 23, 10290 ZAPRESIC
T. 4385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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AKUMULATORSKI RUCNI USISIVAC

DCV501L

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCV501L
Tip 1
zvor napajanja DC
Napon baterije Ve 18
Napajanje W 300
Kapacitet rezervoara L 0,7
Maks. protok vazduha /s 20,7
Negativni pritisak kPa 94
Precnik nastavka creva mm 31,8
TeZina (bez baterije) kg 15

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca)
prema EN60335:

Lo (zvucni pritisak) dB(A) 75

Lwa (zvucna snaga) dB(A) 87

Kwa (odstupanje zvucne snage) dB(A) 2
Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s? <25
Odstupanje K = m/s? 05

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60335-2-69
i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za
preliminarnu procenu izloZzenosti.
UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija
i/ili buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se
alat koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako
Jje lose odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke
se moZe razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode
treba da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao sto su:
odrzavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

€

Akumulatorski rucni usisivac

DCV501L

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

Markus Rompel
Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Nemacka

27.08.2021
IZJAVA 0 USKLADENOSTI
(BEZBEDNOSNI) PROPIS ZA SNABDEVANJE
MASINA 2008

UK
CR

AKUMULATORSKI RUCNI USISIVAC
DCV501L

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008,
S.1.2008/1597 (sa izmenama i dopunama),
EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.
Ovi proizvodi su usaglaseni sa sledec¢im propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016, S.1.2016/1091
(sa izmenama i dopunama).
Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektri¢noj i elektronskoj opremi 2012, S.. 2012/3032
(sa izmenama i dopunama).
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)***
Kat. br. Vie Ah Tezina (kg) | DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
D(B546  18/54 60/20 1,08 60 210 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  90/30 146 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
DCB548  18/54 120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54 150/50 2,12 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 061 | 60/40%* 185 120 100 60  60/45** 60/40** 60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 2,0 040 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B/G 18 50 062 | 75/50* 240 150 120 75 75/60%* 75/50**  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034 18 17 032 2] 82 50 40 27 27 2] 27 2] 50

*Datumska Sifra 2018114758 ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

***V/remenska matrica punjenja baterije data je samo kao orijentacija; vremena punjenja ce varirati u zavisnosti od temperature i stanja baterija.

Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih

potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke

dokumentacije i daje ovu izjavu za ratun kompanije DEWALT.

Karl Evans

Potpredsednik za profesionalne elektri¢ne alate EANZ GTS
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SLT 4DX

Engleska

27.08.2021

SACUVAJTE SVA

UPOZORENJA 1 UPUTSTVA

ZA BUDUCE POTREBE

A\ UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju

koja ée, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

A
A

A
A

UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od pozZara.

OPSTA SIGURNOSNA UPOZORENJA

>

> b b

UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole navedenih
upozorenja i uputstva moZe izazvati elektricni udar, poZar
i/ili ozbilinu povredu.

UPOZORENJE: Neka kuc¢na prasina sadrzi hemikalije

za koje se zna da izazivaju rak, urodene defekte ili druge
reproduktivne stete, kao sto su azbest i olovo u bojama na
bazi olova.

UPOZORENJE: Ne pokusavajte da modifikujete ili
popravljate aparat.

UPOZORENLJE: Operater treba da bude adekvatno
upucen u upotrebu ovih aparata.

UPOZORENLJE: Da biste smanjili strujni udar i sprecili
oStecenje usisivaca, ne usisavajte tecnosti ili viazne
Cestice. Ne izlazite kisi ili snegu. Skladistite u zatvorenim
prostorijama.

UPOZORENLJE: Ne punite bateriju na sobnim
temperaturama ispod 4 °C (39 °F) ili iznad 40 °C (104 °F).
Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti aparat
izvan temperaturnog opsega odredenog u uputstvima.
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Nepravilno punjenje ili punjenje izvan temperature
odredenog opsega moZe ostetiti bateriju i uvecati opasnost
od poZara.
Molimo vas da se informisete o vazecim propisima/zakonima
u vezi sa rukovanjem opasnom prasinom u vasoj zemji.
Pre upotrebe operateri treba da budu obavesteni
informacijama, uputstvima i obukom za upotrebu aparata
i materije za koju se koristi, ukljucujuci bezbedan nacin
uklanjanja i odlaganja sakupljenoh materijala.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja od
osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se uvek
moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.
Operateri treba da uzmu u obzir sve bezbednosne propise
pogodne za materijal sa kojim rukuju.
Ne ostavljajte aparat kada je prikljucen na izvor napajanja.
Skinite punjivu bateriju kada nije u upotrebi i pre servisiranja.
Da biste izbegli spontano paljenje, ispraznite sadrZaj
rezervoara nakon svake upotrebe.
Postoji mogucnost statickog elektriciteta u suvim podrucjima
ili kada je relativna vlaZnost vazduha niska. To je samo
priviemeno i ne utice na upotrebu usisivaca.
Iskljucite usisivac pre vadenja punjive baterije.
Opasnost od elektricnog udara. Da biste se zastitili od rizika
od strujnog udara, ne stavljajte osnovu za punjenje u vodu ili
drugu tecnost.
Ovaj uredaj se ne sme Koristiti kao igracka. Neophodna je
paznja kada se koristi od strane ili blizu dece.
Koristite samo kao Sto je opisano u ovom uputstvu. Koristite
samo pribore preporucene od strane proizvodaca.
Ako uredaj ne radi kako bi trebao, ako je pao, ostecen,
ostavljen na otvorenom ili u vodu, vratite ga u servisni centar.
Nemojte rukovati punjacem, ukljucuju¢i utikac punjaca
i terminalima punjaca mokrim rukama.
DrZite kosu, Siroku odecu, prste i sve delove tela dalje od otvora
i pokretnih delova.
Budite narocito pazljivi kada Cistite stepenice.
Ne koristite usisivac bez namestenih filtera.
Ne punite uredaj na otvorenom.
Nemojte spaljivati uredaj cak i ako je ozbilino ostecen. Baterije
mogu eksplodirati u vatri.
Ovaj uredaj je namenjen za usisavanje svakodnevnih i suvih
nereda na gradilistu. Uredaj treba postaviti ili montirati dalje
od sudopera i vrucih povrsina.
Utaknite punjac direktno u elektri¢nu uticnicu.
Koristite punjac samo u standardnoj elektricnoj uticnici.
Iskljucite punjac iz uticnice pre bilo kakvog rutinskog ciscenja
ili odrzavanja.
Ne gledajte u ventilacione otvore kada je uredaj ukljucen,
Jjer ponekad postoji mogucnost da se sitni ostaci ispuste iz
ventilacionih otvora, posebno nakon ciscenja / zamene filtera,
Jjer ostaci unutar uredaja mogu da budu pobudeni.

Dodatna bezbednosna pravila

- Nemojte sakupljati bilo Sta Sto goriili dimi, kao Sto su cigarete,
sibice ili vruc pepeo.

- Neuranjajte alat u vodu.

« Nekoristite za usisavanje zapaljivih i eksplozivnih materijala,
kao $to je ugalj, Zito ili drugi zrnasti zapaljiv materijal.

« Zausisivace je neophodno obezbediti adekvatnu stopu
zamene vazduha L u prostoriji ako se izduvni vazduh vraca
u prostoriji. Obavezno uzmite u obzir nacionalne propise.

« Ne koristite za usisavanje opasnog, toksicnog ili karcinogenog
materijala, kao Sto je azbest ili pesticidi.

+ Nikada nemojte usisavati eksplozivne tecnosti (npr. benzin,
dizel, loz ulje ili razredivac za boje, itd.), kiseline ili rastvarace.

« Nekoristite usisivac bez namestenih filtera.

« Neki drveni proizvodi sadrze konzervanse koji mogu biti
otrovni. Budite dodatno paZljivi da sprecite udisanje i dodir sa
koZom kada radite sa takvim materijalima. Zahtevajte i sledite
sve bezbednosne informacije dostupne od strane vaseg
dobavijaca materijala.

«  Nestavljajte teske predmete na usisivacu.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Dodatna bezbednosna upozorenja

a) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre uzimanja ili nosenje
uredaja. Nosenje uredaja sa prstom na prekidacu ili
napajanje uredaja koji imaju ukljucen prekidac izaziva
nesrece.

b) lzvadite bateriju iz uredaja pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja uredaja.
Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju opasnost
od slu¢ajnog pokretanja uredaja.

¢) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

d) Koristite uredaj samo sa baterijama koje
preporucuje DEWALT. Upotreba bilo koje druge punjive
baterije moZe izazvati opasnost od povreda ili poZara.

e) Ako se punjiva baterija ne koristi, cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao sto su spajalice za
papir, nov¢ici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili poZar.

f)  Pod neodgovarajucim uslovima moze do¢i do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slu¢ajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potraZite
imedicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moze
izazvatiiritaciju koZe ili opekotine.

g) Ne koristite punjivu bateriju ili uredaj koji je ostecen
ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje i dovesti do poZara,
eksplozije ili opasnosti od povrede.
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h) Ne izlazite punjivu bateriju ili aparat vatri ili
prekomernoj temperaturi. zlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C (266 °F) moZe izazvati eksploziju.

i) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili aparat izvan temperaturnog
opsega odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje
ili punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

j) Nemojte koristiti usisivac ako se prasina izduva iz
ventilacionih otvora. Iskljucite usisivac i proverite
dalli je filter pravilno postavljen ili je neispravan.
Neispravni filteri moraju da se odmah zamene.

k) Postarajte se da vas uredaj za izvlacenje prasine
servisira kvalifikovani servisni tehnicar koji ce
koristiti samo originalne rezervne delove. Time se
osigurava bezbednost proizvoda.

Dodatne informacije o bezbednosti
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
UPOZORENLJE: Neke prasine nastale od peskarenja,
testerisanja, brusenja, busenja i ostalih gradevinskih
aktivnosti sadrze hemikalije poznate da prouzrokuju rak,
urodene nedostatke ili ostale Stete na reproduktivnim
organima. Neki primeri ovih hemikalija su:

olovo iz boja,
kristalni silicij iz opeke i cementa i ostalih gradevinskih
proizvoda, i
arsen i hrom od drvene grade koja je hemijski
tretirana.
Vas rizik od ovih izlaganja zavisi od toga koliko Cesto
radite ovu vrstu posla. Da biste smanjili izlaganje ovim
hemikalijama radite u podrucju sa dobrom ventilacijom
i radite sa odobrenom zastitnom opremom, kao Sto su
maske za prasinu koje su specijalno konstruisane za
filtriranje mikroskopskih Cestica.
Nosite zastitnu odecu i isperite izloZzena podruéja sa
sapunom i vodom. Ako dozvolite prasinu da dospe u vasa
usta, ociili se nataloZi na kozu, to onda moZe potpomoci
apsorpciju stetnih hemikalija. Usmerite Cestice dalje od vaseg
lica i tela.
Ventilacioni otvori Cesto pokrivaju pokretne delove
itreba ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu
da se uhvate u pokretne delove.
OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.

Opasnost od udisanja isparenja prilikom rada sa lepkovima.
Opasnost od udisanja opasne prasine.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjadi
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektri¢na bezbednost
Elektricni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek

proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.
Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; stoga nije potrebna Zica za uzemljenje.
U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemijenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

KoriS¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1 mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAIJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.

A UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva te¢nost prodre u punjac. MoZe doci

do elektricnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa

nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja
opasnosti od povreda, punite samo DEWALT punjive
baterije. Drugi tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci
fizicke povrede i ostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.
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NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je punjac
prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje u punjacu
mogu se kratko spojiti stranim materijalom. Strani
materijali koji su provodijivi, kao Sto su celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi punjiva baterija. IskopCajte
punjac sa napajanja pre radova na ciséenju.

NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima

osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac

i punjiva baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za

punjenje DEWALT punijivih baterija. Svaka druga primena

moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne izlaZite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne

kabl. To ¢e smanijiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca

i kabla.

Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci

mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gaZenja ili

ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produZni kabl osim ako to nije neophodno.

Upotreba neprikladnog produznog kabla moze izazvati

opasnosti od pozara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne

postavljajte punjac na mekanu povrsinu jer to moze

blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog

unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.

Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili

utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je

pao ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni

servisni centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni

centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara

i elektri¢nog udara.

U slucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga

zameni proizvodac, njegov serviser ili sli¢no kvalifikovano lice

kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na cis¢enju. Time

Ce se smanyjiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje

baterije nece smanjiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite

drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)
1. Punja¢ prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.
2. Umetnite bateriju 5 u punjac tako $to Cete osigurati da
je punjiva baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena

lampica (punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da
je proces punjenja poceo.

3. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje punjive baterije iz punjaca, pritisnite dugme za
oslobadanje baterije ® na punjivoj bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno punjivu
bateriju, da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek
trajanja litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punja¢em
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

-j Punjenje —_———— E
B | Potpuno napunjena _— E
maa  Odlaganje zbog vruce/hladne - z
.-‘ baterije* ‘ 3

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije. Punjac ce

oznaciti pokvarenu punjivu bateriju tako Sto nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je punjiva baterija previse vruca ili

previse hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/

hladne baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se tada automatski
prebacuje u rezim punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje
maksimalni vek trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.

Punjiva baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece

dosti¢i maksimalni kapacitet cak i ako se baterija zagreje.

DCB118 punjac

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom

konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski

ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada

nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako

su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani

predmeti prodru u unutrasnjost punjaca.

Elektricni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim

sistemom koji Ce zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja

ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski

zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.
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Montaza na zidu
Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaZza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo
na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izloZzenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.
Opsta uputstva za CiScenje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mreZne uticnice pre
cisc¢enja. Necistoce i masnoce mogu se odstraniti sa
spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili mekanu
nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge tecnosti
za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat;
nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punijive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije
Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasovalili prasine. Prilikom stavijanja ili vadenja baterije iz
punjaca moZe do¢i do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.
Alat i punjivu bateriju ne ¢uvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moZe da padne ispod
4 °C (kao sto su Supe ili limene zgrade tokom zime) ili
poraste do ili premasi 40 °C (npr. Supe ili limene zgrade
tokom leta).
Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju
pri sagorevanju litiium-jonskih punjivih baterija.
Ako sadrzaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom.
Ako tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno

oko 15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna

medicinska nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu

tecnosti organskih karbonata i litjilumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati

iritaciju respiratornih organa. Obezbedite sveZ vazduh. Ako

simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije
se moZe zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavaijte da otvorite
punjivu bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili
oSteceno, ne stavijajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte
i ne ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju
ili punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli
seili oSteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom,
udareni cekicem, nagazeni). MoZe doci do elektricnog
udara. Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni
centar radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moze prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji
moZe dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum- jonske baterije se ne smeju drZati
u putnickom prtljagu.

DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima

transporta kao sto je propisano prema industriji i zakonskim

standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu

opasnih dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog

udruzenja vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni

pomorski propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum

u vezi internacionalni transport opasnih dobara putevima

(ADR). Litijum- jonske Celije i baterija su testirane u skladu

sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje i kriterijumi UN

preporuka za transport opasnih dobara.

U vecini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog

klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum- jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)

zahtevaju da budu isporucene kao kompletno regulisana klasa 9.

Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu

na pakovanju. Osim toga, zbog kompleksnosti propisa,
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DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-
jonskih punjivih baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke
alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu vazdusno
transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije veci od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahtevima za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ¢e raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda ¢e raditi kao baterija od 54V.
Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi Celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, sto rezultuje da

3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema

1 bateriji koja ima ve¢i vat Cas klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moZe da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za transport

Wh klasifikacija moze
oznacavati 3 x 36 Wh, $to
znadi 3 baterije gde svaka
ima 36 Wh. Wh klasifikacija
za upotrebu moze oznacavati 108 Wh (podrazumevano

1 baterija).

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Primer etikete za upotrebu i transport

(D% Use: 108 Wh
()« Transport: 3x36 Wh

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

ME-OE

%

Ne punite ostecene baterije.

) X

Ne izlazite vodi.

ﬂ\

Neispravne kablove odmah zamenite

Punite samo izmedu 4 “Ci 40 °C.

hm“
P
a':.

>

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

r
L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

[ =
<]
2

Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT punjacima.
Punjenje punjivih baterija koje nisu DEWALT baterija
sa DEWALT punjacima moze dovesti do njihovog
eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

D .

XXXXXXv/

&
S

Ne sagorevajte punjive baterije.

X7
A

~— UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

(:)— TRANSPORT (sa ugradenim transportnim poklopcem).

Primer: Wh klasifikacija oznacava 3 x 36 Wh (3 baterije
od 36 Wh).

Tip baterije

Na punjivoj bateriji rade 18 sledeci alati: DCV501L

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCBP034, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549.
Pogledajte deo Tehnicki podaci za vise informacija.

SadrzZaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Usisivac

1 Nastavak za pod

1 Nastavak sa cetkom koja se skida
1 Okrugla cetka

1 Nastavak za tesna podrucja
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1 Produzetak
1 Fleksibilno crevo
1 Zavrtanj kuke za kai$
1 Kuka za kai$
1 DEWALT meka vreca
1 Uputstvo za upotrebu
NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se
ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije
i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.
B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.
NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u viasnistvu
doti¢nih vlasnika.
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu,
njegovim delovimaili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

/N UPOZORENJE: Ovaj aparat sadrZi Stetnu prasinu.
Praznjenje i odrzavanje, ukljucujuci uklanjanje vrece za
prasinu, sme da bude sprovedeno samo od strane
obucenog osoblja koji nosi adekvatnu zastitnu opremu.
Nemojte ukljucivati aparat dok ne namestite kompletan

sistem filtera.
LI A\ )L

Aparati za izvlacenje prasine klase L su pogodni za izvlacenje
suve, nezapaljive prasine sa granicnim vrednostim brzine rada od
> 1 mg/m’.
querije semogu koristiti sa usisivacem, pogledajte odeljak
, Tip baterije

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra 17, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
od$tampana je na kucistu.
Primer:
2021 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
Posuda za prasinu

Dugme za oslobadanje posude za prasinu
Sklop filtera

Punjiva baterija

Dugme za oslobadanje baterije
Glavna drska

Kuka za kai$

9 Zavrtanj kuke za kai$

10 Usisni deo

11 Produzetak

12 Fleksibilno crevo

13 Nastavak za tesna podrucja

14 Okrugla cetka

15 Cetka

16 Nastavak za pod

17 Datumska Sifra

© N OB A W=

Namena
Vas DCV501L akumulatorski usisivac je dizajniran da usisava
suvu, nezapaljivu prasinu do klase prasine L sa grani¢nim
vrednostima za profesionalnu izlozenost ve¢im od 1 mg/m’.
Ovaj usisivac je profesionalni elektri¢ni alat.
NEMOJTE koristiti za usisavanje tecnosti.
NEMOJTE korstiti usisiva¢ za zapaljivu prasinu.
NEMOJTE koristiti usisivac u eksplozivnim atmosferama.
NAPOMENA: Ovaj aparat pogodan je za komercijalnu upotrebu,
npr. u hotelima, $kolama, bolnicama, fabrikama, prodavnicama,
kancelarijama i na gradilistima.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.

- Ova masina nije namenjena
za upotrebu od strane osoba
(ukljucujuci deca) sa smanjenim
fizickim, senzorskim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja. Deca se uvek moraju
nadzirati kako ne bi ostala sama sa
proizvodom.

- Decu treba nadzirati kako bi se
osiguralo da se ne igraju sa uredajem.
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MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze
dovesti do povrede.

UPOZORENLJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
ipunjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. €)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija & kompletno

napunjena.

Da stavite punjivu bateriju u dr$ku alata
1. Poravnajte bateriju sa $inama unutar drske alata (sl. C).

2. Ugurajte bateriju u drsku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje baterije ® i jako povucite
punjivu bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac¢ onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 8. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac¢
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanja zasnovanog prema
komponentama proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg
korisnika.

Skidanje posude za prasinu (sl. D)

1. Uklonite posudu za prasinu @2 pritiskom na dugme za
otpustanje posude za prasinu 3 i povlacenjem posude
nadole i van.

Instaliranje posude za prasinu (sl. E)
NAPOMENA: Veoma je vazno da su filteri pravilno postavljeni
pre upotrebe.

1. Poravnajte rebro 271 na kucistu motora 20 sa prorezom 19
na posudi za prasinu.

2. Postavite posudu za prasinu na uredaju i slusajte dali ¢e
¢ujno da se zabravi. Uverite se da je posuda za prasinu
pricvrs¢ena na mestu pre upotrebe.

Namestanje pribora (sl. F)

NAPOMENA: Uverite se da je pribor bezbedno postavljen pre
upotrebe.

Gurnite pribor na mlaznicu 10

Za vedi doseg, pricvrstite produzetak @ ili crevo 12 na
mlaznicu.

Pribor takode moZze da bude pri¢vré¢en na kraj creva ili
produzetka.

0y > | Produzetak: Posegnite dalje da biste
ocistili iznad glave, ispod predmeta
i mesta koja su van domasaja.
O Fleksibilno crevo: Fleksibilno za

dostizanje skrivenijih oblasti do kojih
pravi produzetak ne moze da dohvati.

Nastavak za tesna podrugja: Ulazi
u uske prostore oko kuce, gradilista
i vozila.

Okrugla cetka: Uklanja prasinu
i ostatke sa sicusnih mesta tako da
usisiva¢ moze da ih pokupi.

Nastavak sa cetkom koja se skida:
Cisti siru oblast i pomaze u uklanjanju
prasine i ostataka sa vecih predmeta
oko radnog prostora.

Nastavak za pod: Uparite sa
produzetkom da biste uklonili
prljavstinu i ostatke sa poda.

Kuka za kais (sl. G)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu

bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.

A UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od teskih
telesnih povreda, NE vesajte alat iznad glave i ne vesajte
na kuku za kais. Kuka za kais alata sme da se zakaci

A telesnih povreda, pobrinite se da je zavrtanj koji drZi
kuku za kais ucvrscen.

VAZNO: Kada pri¢vrscujete ili menjate kuku za kais, koristite

samo zavrtanj kuke za kai$ @ koji je isporucen. Uverite se da ste

Cvrsto pritegnuli zavrtan;.

SAMO na radni kais.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

Kuka za kai$ @ se moze pricvrstiti sa bilo koje strane alata
pomocu isporucenog zavrtnja radi prilagodavanja levorukim ili
desnorukim korisnicima. Ako ne Zelite da koristite kuku, mozete
je skinuti sa alata.

Da biste skinuli kuku za kais, uklonite zavrtanj koji drzi kuku na
mestu, a zatim je ponovo montirajte na suprotnoj strani. Uverite
se da ste ¢vrsto pritegnuli zavrtanj.
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RUKOVANJE

Uputstvo Za l.lpOtTEbl.l

A UPOZORENLJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspajite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe
dovesti do povrede.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. H)
Da ukljucite alat, prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje @ postavite u polozaj I.

Da iskljucite alat, prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje @ postavite u polozaj O.

Usisavanje
UPOZORENLJE: Uvek koristite alat sa namestenim filterom
za prasinu.

1. Ispraznite i oCistite posudu za prasinu 2 pre upotrebe.

2. Izaberite odgovarajuci pribor (iskljucite usisiva¢ kada
menjate pribor).

3. Pomerite nastavak @0 preko povrsine koju treba ocistiti.
Ako je potrebno, crevo 12 moze da se koristi za skucene
prostore.

(iS¢enje/praznjenje posude za prasinu
ifiltera (sI. D, E, 1, J)

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
povreda, iskljucite aparat i odspojite punjivu bateriju

pre cis¢enja, bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavijanja prikljucaka ili pribora. Slu¢ajno pokretanje
mozZe dovesti do povrede.

UPOZORENJE: Nosite odobrenu masku za prasinu kada
Cistite i praznite posudu za prasinu i filter.
UPOZORENJE: Opasnost od projektila/respiratorna
opasnost: Nikada ne koristite usisivac bez filtera ili sa
ostecenim filterom.

UPOZORENJE:

Ne perite unutrasnjost filtera.

Neka se filter temeljno osusi ako se namokri
unutrasnjost.

Ne koristite Cetku za ciscenje filtera.

Nikad ne koristite komprimovani vazduh ili Cetku za
Ciscenje filtera, jer u suprotnom e nastati ostecenje
membrane filtera koja onda omogucava prolazak
prasine kroz filter.

NAPOMENA: Filter je za viSekratnu upotrebu, nemojte ga
bacati kada se posuda za prasinu @ isprazni. Trajnost filtera
zavisi od toga koliko Cesto se usisivac koristi i koje materije se
usisavaju. Ako nakon cisc¢enja filtera usisna snaga nije dovoljna,
filter se mora zameniti. Filter se mora redovno proveravati zbog
ostecenja. Ako je filter ostecen, mora se odmah zameniti.

>

> >

Uklanjanje filtera

1. Postavite usisivac preko kante za otpatke i uklonite posudu
za prasinu 2 iz glavnog kucista pritiskom na dugme za
oslobadanje posude 3 na rucki i uklonite posudu za prasinu
povlacenjem posude za prasinu od glavnog kucista.

2. Uklonite sklop filtera @ tako sto ¢ete ga izvuci iz posude za
prasinu.

3. Okrenite u smeru suprotnom od kazaljke na satu i povucite
poklopac filtera 23 da biste ga odvojili od filtera 22:.

Instaliranje filtera
1. Pricvrstite poklopac filtera na filter i rotirajte ga u smeru
kazaljke na satu da biste ga ¢vrsto zakljucali u poziciji.
2. Gurnite sklop filtera u posudu za prasinu.
3. Instalirajte posudu za prasinu na glavno kuciste i ¢vrsto je
zakljucajte u poziciji.
Ciscenje filtera
VAZNO: Maksimalno usisavanje prasine se postize samo sa
Cistim filterom i praznom posudom za prasinu. Ako po¢ne da
ispada prasina iz proizvoda nakon njegovog iskljucivanja onda
to oznacava da je posuda puna i da zahteva praznjenje.
1. Kada se filter izvadi iz posude za prasinu, otresite ili lagano
obrisite prasinu sa filtera. Morate paziti da ne ostetite
materijal filtera.
. Ispraznite svu prasinu iz posude za prasinu 2 u kantu za
smece i operite ako je potrebno.
. Isperite posudu toplom sapunjavom vodom. Uverite se da je
posuda za prasinu potpuno suva pre upotrebe.
U zavisnosti od njegovog stanja, isperite spoljnu stranu filter
ispod mlake tekuce vode.
. Veoma je vazno da su filteri kompletno osuseni i pravilno
namesteni pre upotrebe.
. Uverite se da su filteri potpuno suvi 24 sata pre ponovnog
postavljanja.
Zamenski filter: DCV5011H
Ne koristite ostecene filtere. Zamenite odmah ostecene filtere.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe
dovesti do povrede.
A UPOZORENLJE: Za korisnicko servisiranje, masina
mora da bude demontirana, ocis¢ena i servisirana
prema razloZnoj praksi, bez opasnosti prema osoblju za
odrzavanje ili drugim osobama. U pogodne mere opreza
spadaju dekontaminacija pre demontaZe, obezbedenje
lokalne ventilacije sa filtriranim izduvom u prostoriji gde
¢e masina biti demontirana, ¢iscenje podrucja odrzavanja
i pogodna li¢cna zastita.
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Proizvodac, ili obucena osoba, treba da sprovede
tehnicku inspekciju najmanje jednom godisnje, u kojoj
spadaju, ne primer, inspekcija filtera na ostecenje,
zaptivenost masine i pravilna funkciju kontrolnog
mehanizma.
Kada sprovodite servisiranje ili popravku, svi
kontaminirani artikli koji se ne mogu zadovoljavajuce
ocistiti, moraju da budu odloZeni u otpad, takvi artikli
treba da budu odlozeni u nepropusnim vrecama
u skladu sa trenutnim propisima za odlaganje otpada
takve vrste.
Za usisivace je neophodno obezbediti adekvatnu
stopu zamene vazduha L u prostoriji ako se izduvni
vazduh vraca u prostoriji.

Punja¢ i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

Cuvanje usisivaca

A UPOZORENJE:

Ispraznite kutiju za sakupljanje prasine pre nego sto
odlozite usisivac za prasinu.

Uvek Cuvaijte usisivac sa izvadenim baterijama.

Alat i baterije cuvajte na sto hladnijem i suvom mestu.
Cuvajte alat i baterije na mestu kome deca ili neovlas¢ena
lica ne mogu da pristupe.

Proverite alat i baterije na ostecenje nakon duzeg perioda
cuvanja.

Pogledajte odeljak Baterije, transport u ovom prirucniku za
dodatne informacije.
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Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.
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UPOZORENLJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno

od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za
ociiodobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog
postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za c¢is¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

> b

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
I Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vide informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija

Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne proizvodi

dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije obavljali

s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je odloziti vodeci

ratuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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BE3XUYHA PAYHA NMPABOCMYKAJIKA

DCV501L

Bu yectutame!

1136paBTe anatka og DEWALT. FoanHMTE Ha UCKYCTBO,
TeMeSHWOT Pa3Boj Ha NPOK3BOAW W MHOBATMBHOCTA O NPaBaT
DEWALT efieH of HajoBepnyBuTe NapTHEPU Ha KOPUCHMLIMTE
Ha NPOdECMOHANHY eNEKTPUYHI anaTKu.

TexHn4Ku nogaToum

DCV501L
Tun 1
/13B0p Ha eHepruja EnHoHacouHa
apyja
HanoH Ha 6aTepuja Ve 18
Exepruja W 300
BonymeH Ha pesepsoapot L 0,7
Makvmanen npoTok Ha Bo3ayx /s 20,7
HeratuseH [puTncok kPa 9,4
[lnjameTap Ha MAa3HMLATa Ha LpeBoTO mm 31,8
TexwHa (6e3 6atepuckuor naxer) kg 15

BpeaHocTuTe Ha BpeBa /N BpeaHOCTUTE Ha BUOPaLMK (BeKTOpCKa Cyma no
Tpu ockm) cnope EN60335:

L,y (3By4eH nputucok) dB(A) 75

Lwa (3ByuHa MOKHoCT) dB(A) 87

Kwa (0TCTanyBatbe Ha 3ByuHa MOKHOCT) dB(A) 2
BpeatocT Ha evucuja Ha BUbpaLUY ay, = m/s? <25
Otcranysatbe K = m/s? 05

HVBOTO Ha emmucuja Ha BUOpaUMK 1/unv Byka AafieHo BO

0Baa Tabena e n3mMepeHo BO CKNaj CO CTaHAAPAU3NPAHUOT

TecT gageH 8o EN60335-2-69 u moxe aa ce ynotpebysa

3a criopefyBatbe Ha efiHa anatka co apyra. Moxe fa ce

ynoTpebyBa 3a NPeIMMMHAPHa NPOLIEHKA Ha M3NOXEHOCT Ha

BMOpPaLMM.
NPEAYNPELAYBAHE: [leknapupaHomo HU8o Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu 8ubpayuu eu Npemcmasyed 21agHuUmMe
npumeHu Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama
ce ynompebyaa 3a Opyeu HameHu, co Opy2u 000amoyu
U/IU I0Wo ce 00pXyad, subpayuume u/unu emucujama
Ha 8pesa moxe 0a ce pasnukysa. 08a Moxe 3Ha4yuMenHo
0a 20 32071EMU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HA 8ubpayuu 80
meKom Ha YesiokynHuom nepuod Ha paboma.
[poyeHKama Ha HUBOMO Ha U3MIOXEHOCM Ha 8ubpayuu
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsud
8pemMemo Ko2a anamkama e UcK/yyeHa unu ko2a e
BKJIYYEHA HO CO Hea He ce u3spuiysa paboma. 08a Moxe
3HAYUMesHO 0 20 HaMAsU HUBOMO HA U3IOXEHOCM
Ha 8UBPAyYUU 80 MeKOM HA UesIokynHUOM NepUo0 Ha
paboma.
3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 egpekmume Ha
8ubpayuu u/unu epesa, mpeba da ce npenoHaam

00NOTHUMEsTHU MepKU 3a 6e36e0HOCM Kako Wwmo

ce: 00pXysarbe Ha anamkama u 0odamoyume,
3amonsyearse Ha payeme (penesaHmHo 3a subpayuu),
Opearu3ayuja Ha pabomHume 3aoaqu.

EK-[leknapaumja 3a coobpasHocT
nlllpeKTI/IBa 3a MallnHN

3

BbesxuuyHa PauHa MpaBocmyKkanka
DCV501L

DEWALT u3jaByBa aeka npoussoauTe onuwwann nog TexHudku
nodamouyu ce BO CKnaj Co:
2006/42/EK, EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

OBve Npon3BOAM VCTO Taka Ce BO Cknag co [npekTneaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a nogeke nHdopmaLmu Be Monnme
Aa cTanute Bo KoHTakT co DEWALT npeky cnefHasa agpeca nim
[Ja rornefHeTe off ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

[lonynoTnuwaHnoT e 0AroBOPEH 3a COCTaByBatbe Ha
TeXHUYKMTE NOZATOLUM 1 ja laBa OBaa fieknapaumja BO MMe Ha

DEWALT.
MoTnpeTcenaten Ha ViHxeHepwHr, PTE-EBpona

Mapkyc Pomnen

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, iawrajH, lepmarnja

27.08. 2021

NEKNAPALIMJA 3A YCOTTTACEHOCT
MPONNCU 3A HABABKA HA MALLMHU
(BE3BE[IHOCT) 2008
UK
CA

BE3XXMYHA PAYHA NMPABOCMYKAJIKA

DCV501L

DEWALT peknapvipa fieka npov3soauTe onuLiaHu Bo AenoT

TexHUYKU nodamoyu ce BO CKNaj Co:

Perynatieu 3a cHabayBatbe co MatmHu (be3beaHocT), 2008

roguHa, S.. 2008/1597 (Kako WTO € U3MEHETO),

EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

OBvie NPOU3BOAN Ce BO COOBPA3HOCT CO ClIeAHVBE perynaTvem

8o ObeanHeToTO Kpancreo:
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batepuu MonHauu/Bpeme Ha nonHetbe (MuHyTH)***

Kaanouukw 6poj VWOHMWW Ah  TexuHa (kg) DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117 DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,0/20 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547 18/54 9030 146 75% 40 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54  150/50 212 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 2 22 22 22 2 45
D(B182 18 40 061 | 60/40%* 185 120 100 60  60/45** 60/40** 60/40** 60 120

DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60

DCB184/B/G 18 50 062 | 75/50% 240 150 120 75 75/60%% 75/50%% 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 2 22 22 22 2 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBPO34 18 1,7 032 27 82 50 40 27 27 27 27 27 50

*Kod Ha damym 2018114758 unu noosa
**Kod Ha damym 201536 unu noHosa

***Mampuyama 3a 8peme Ha No/Herbe Ha 6amepujama e 06e36edeHa CamMo 3a HACOKU; 8PeMemo Ha NOJTHerbe Ke (e pa3/IUKy8a 80 3BUCHOCM 00

memnepamypama u cocmojéama Ha 6amepuume.

Perynatusw 3a enektpomarHeTHa komnaTréunHoct, 2016
rognHa, 5..2016/1091 (Kako WTO e U3MEHETO).

OrpaHuuyBarbe Ha yrnoTpebaTa Ha Of\pefieH! ONacHu CyncTaHLm

BO perynatmsuTe 3a enekTpryHa v enekTpoHcka onpema 2012
roguHa, S.1. 2012/3032 (Kako WTO € U3MEHETO).

3a noseke NHGOPMaLMM BE MOAIMME [la CTANNTe BO KOHTAKT
co DEWALT npeky cnefHaBa agpeca unw ja nornegHete og
Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTsoTo.

[lony NoTNULWAHMOT e OfirOBOPEH 3a COCTaByBatrbe Ha
TEXHUYKMTE NOAATOLWM U ja laBa OBaa Aeknapaluja BO MMe Ha
DEWALT.

Kapn EBaHc

MNotnpetcenaten MNpodecroHanHu enekTpuyHM anatkn EANZ
GTS

DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

AHrja

27.08.2021

COYYBAJTE ' CUTE
NMPEAYNPELQYBAA
3A BE3BE[JHOCT U
YNATCTBA 3A UAHO
NMPEMEAYBAE

A\ NPEAYNPELYBARE: 3a da co Hamanume pusukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Depunuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba
[lonyHaBeneHnTe AeGUHMLAV MO ONULLYBaaT HUBOTO Ha
CepWO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be mMonume fa ro
npoyTaTe ynaTcTBOTO W ia OBpHETE BHUMaHME Ha OBUE
cumbonu.

A OIMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NACHOCM Kojd, OOKOJIKY He ce u3beaHe, Ke npedu3guka
CMPmM UJIU Cepuo3Ha nospeoa.

A TNPEAYNPELYBAHE: O3Hauysa cumyayuja Ha
NomeHyujanHa onacHocm Koja, OOKOMKy He ce ubeeHe,
6u Moxena 0a npedu3sUKa CMPM UJTU CepUO3HA
nospeda.

A MPETMA3JIMBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha
NoMeHYUjan+Ha onacHocm Koja, 00KOSKy He ce uzbeeHe,
MoXe 0a npedu3sUKa NOMAna unu cpedHa nogpeod.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa HayuH Ha pabomerve Koj He
€ Nn0o8p3aH co nospeda HA pakysa4om u Koj, 00KO/IKy
He ce u3bezHe, MOXe 0a Npedu38UKa owmemyearbe
Ha umom.
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A 03Hauysa pu3uk 00 enekmpudyeH yoap.

A O3Hadysa pu3uk 00 Noxap.

ONMWITA BE3BEAHOCHU NPEAYNPEAYBAIA

TNPEAYNPELYBAHE: lMpoyumajme 2u cume
MepKu 3a 6e36e0HoCM U yes10Mo ynamcmeo.
Henpudpxysarbe KoH Mepkume 3a 6e36edHocm

u dosyHagedeHume ynamcmea moxe da dogede 00
e/1eKmpuyeH yoap, Noxap u/unu cepuosHa nospeod.

n TMPEAYMNPEAYBAHE: Hekou npawuHu 80

S dd -

0OMAaKuHCMBOMO COOPXam XeMUKA/IUU 3d Kou Cé 3Hae
0Oeka npedu3ukysaam pak, 8po0eHuU deghekmu unu 0pyea
PenpodyKMUBHA Wmemd, Kako Wmo ce asbecm u 01080
80 60ja Ha 6a3a Ha 01080.

NPEAYNPELYBAHE: He ce 0budysajme da 2o
nonpasume unu moouguyupame ypedom.

NPEAYNPELQYBAHE: KopucHuyume Ke 6udam
adek8amHo 0by4eHu 3a ynompeba Ha osue ypeou.

NPEAYNPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume
enekmpuyHUOm yoap u 0a cnpequme owmemysarbe Ha
NpasocMyKankama, He 6CMyKyeajme me4yHocmu unu
BIAXHU YeCMUYKU. He 20 u3oxysajme Ha 0oxo uiu
cHez. Cknadupajme sHampe.

NPEAYNPELYBAHE: He ja nonHeme 6amepujama

npu memnepamypu 80 NPOCMOPUJaMa NOHUCKU 00

4°C (39 °F) unu nosucoku 00 40 °C (104 °F). Cnedeme 2u
Ccume ynamcmaa 3a nosHerbe U He ypedom eo ypedom
Hadsop 00 memnepamypHUOM once2 HageoeH 80
ynamcmeama. HenpasusiHo NosiHeremo Unu NoHere
Ha memnepamypu Haogop 00 HaBedeHUOm oncez Moxe
0a ja owmemu 6amepujama u 0a 20 320/1emMu pu3UKOM
00 noxap.

Be monume uHgopmupajme ce 3a 8axedykume nponucu/
30KOHU 80 BDCKA CO PAKYBArEMO CO ONACHUME NPAWUHU 80
sawama emja.

[ped ynompeba, ynpagysayume mpeba da budam cHaboeHu
CO UHGOpMayuu, UHCMPYKUUU U mpeHuH2 3a ynompeba

Ha MAWUHaMa u 3a cybcmaryume 3a Kou ce Kopucmu,
8K/yYy8ajku 20 6e36e0HUOM Memod Ha OMCMPAHy8are

u ocnnobodysaree 00 cobpaHuom mamepujarn.

080j npou3sod He e HameHem 3a ynompeba 00 cmpaHa Ha
nuya (8kyyysajku u deya) Kou WMo Namam 00 HamMasneHu
U3UYKU, CEMUITHU UNIU NCUXUYKU MOXHOCMU UAU HA UYa
€0 HeA0BOJTHO UCKYCMBO U/Uu €O xenba da Hay4yam oceeH
aKo He ce No0 Had30p HA IUYHOCMA KOja e 002080pHA 3a
HugHama 6e36edHocm. Jleya Hukoeaw He mpeba 0a ce
0Cmasam camu o 080j NPOU3800.

Pakysadume mpeba 0a eu noyumysaam cume 6e36e0HOCHU
nponucu coodeemHu Ha Mamepujanume co Kou ce
pakysaam.

He 20 ocmasajme ypedom Koza e nosp3aH co cmpyja.
V38ademe 20 bamepuckuom nakem Ko2a He ce Kopucmu

U nped 0a ce cepsucupa.

3a 0a ce u3bezHe CNOHMAHO CO20PYBArbe, UCNPA3Heme 20
KaHucmapom no cexkoja ynompeba.

+ CmamuyHu yoapu ce MOXHU 80 Cy8U 061aCMu UnU Ko2a
PenamueHama en1ax+ocm Ha 8030yxom e Hucka. Oga e
Camo npuspemMeHo U He ja nonpedysa ynompebama Ha
npasocmykankamd.

 Vcknydme ja komniemHo npagocmykankama npeod 0a 20
omcmpaxume 6amepuckuom nakem.

+ OnacHocm 00 eniekmpudeH yoap. 3a 0a ce 3awmumume 00
DpU3UKOm 00 eflekmpuyeH yoap, He ja cmasdjme 6a3ama Ha
noaHa4yom 80 800a Unu Apy2a meyHoOC.

+ He do3sosnysajme da ce ynompebysa Kako uepayka. [locebHo
BHUMGAHUe e NompebHO Ko2a ce Kopucmu 00 CMPAaHa Ha unu
6nucky 0o deya.

+ Kopucmeme camo Kako wmo e onuwaxo 80 08a ynamcmeo.
Kopucmeme camo npenopayaru dodamoyu 00 cmparqa Ha
npou3sooumesnom.

+ Ako ypedom He pabomu npasusHo, Uniu ako npemxooHo
naoHarn, ce owmemur, 6us 0CMaseH HadBop, WU NOMONeH
80 8004, 8pameme 20 80 CEPBUCEH LeHmap.

+ He pakysajme co nonHa4om, 8k/1y4umesHo U NPUKIy4oKom
30 NOJIHAY U MepMUHAUMe Ha NOIHaYom Co 8/IaXHU pauye.

- [lpxxeme ja kocama, wupokama obreka, npcmume u cume
0es108u 00 mesomo nodasneky 00 omeopume U NOOBUXHUME
denosu.

+ BHUMasajme 00N0HUMEIHO K02a YuCMume Ha cKau.

+ He kopucmeme 6e3 nocmaseHu unmpu.

+ He nosHeme 20 ypedom Ha omeopeHo.

+ Hemojme da ja cozopysame anamkama dypu U ako e mewko
owmemera. bamepujama moxe 0a ekcniooupa 0 02aH.

+ 080j yped e HamerHem 3a YuCMerbe CO NPABOCMYKANTKA
Ha CeKojoHes8HUOM U Cy8 Heped Ha paboMHOMO Mecmo.
Ypedom mpeba 0a ce nocmasu unu MoHMUpPa Nooasneky 0o
MUJanHUYU U XewKu NOBPWUHU.

« [Ipuksnyyeme 20 NOIHAYOM OUPEKMHO 80 WMeKep.

+ Kopucmeme 20 noniHa4om camo 80 cmaHoapoeH Wmekep.

« Wcknyyeme 2o noiHayom oo wmekepom nped cekoe
DPYMUHCKO Yucmerbe Unu 00pXyearbe.

+ He enedajme 8o omeopume 3a 8030yx ko2a ypedom e
8K/yYeH, budejKu NoHeKo2aw Nocmou MoXHocm 0a ce
ucnywmam cumHu 0ocmamoyu 00 omeopume 3a 8030y,
0CcobeHo No yucmerbe/3ameHa Ha unmpume budejku moxe
0a ce Hapywam ocmamoyume 80 ypedom.

JJ,OI'IOIIHI/ITeJ'IHIII 6&36EAHOCHM npasuia

+ He cobupajme HuwmMOo wmo 20pu Unu 4aou, Kako yueapu,
YKOPYUFLA, UL MONAA NENe.

+ Heja nomonysajme anamkama 8o 800a.

+ He 2o kopucmeme 3a cobuparbe Ha 3anasnueu U ekcio3usHU
mMamepujanu, Kako jazneH, 2paHynu, unu opyau puHo
nodeserHu 3anannusu Mamepujanu.

+ 3aekcmpakmopu Ha Npas HeoNxo0Ho e 0a ce 06e36edu
adek8amHa cmanka Ha npomeHa Ha 603dyxom L 8o cobama
ako u3ysHuom 8030yx ce 8paka 8o cobama. lposepeme 2u
JlpxasHume Pe2ynamusu ako e HeonxooHo.

+ He 2o kopucmeme 3a cobuparse Ha ONACHU, OMPOBHU UU
KapueHoeeHU Mamepujanu, Kako abecm unu necmuyuou.
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+ Hukoeaw He cobupajme eKci103usHU MeYHOCMU (Ha npumep
6eH3uH, du3es, Hagma 3a oepes, pazpedysad 3a 60ja, UmH.)
KUCeUHU UnU pacmeopysayul.

+ He kopucmeme ja npasocmykankama 6e3 nocmaseHu
punmpu.

+ Hekou 0psa codpxam KoH3epeaHcu Kou Moxam da budam
0mposHU. BHuMasajme 0onosiHUMesnHo 0a cnpedume
80ULLYBArbE U KOHMAKM CO Koxa koza pabomume co
o8ue mamepujanu. [lobapajme u cnedeme 6uso Kakea
6e36edHoCHa uHgopmayuja docmanHa 00 8awuom
docmasysay Ha Mamepujanu.

« He ocmasajme mewku npedmemu Ha npagomykankama

3AYYBAJTE ' OBUE
YNATCTBA

JlononHutenHun 6e36eaHOCHU
npeaynpepyBamwa

a) Cnpeyeme HeHamepHO 8KJly4y6aree HA aiamkama.
06e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/yyeHa
nosox6a nped 0a 20 KpeHeme unu npeHecygsame
ypedom. Hocerve Ha ypedu co Npcm Ha NpexkuHy8ayom
unu ypedu Kou ce nNpukiIy4eHuU Ha U3sop HA CMpyja kou ce
CO BKITy4eH NPeKUHYBay Moxe 0a 008ede 00 He3200U.
Ucknyyeme 20 6amepuckuom nakem o0 ypedom
nped 0a npasume nodecysard, MeHygame
dodamouyu usu nped 0a 20 00/10Xume ypeoom.
Taksume npeseHMUBHU 6e36e0HOCHU MEPKU 20
HamMasysaam pusukom 3a Cily4ajHo 8KI1y4yearbe Ha
ypedom.

TMonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesneH 00
cmpana Ha npousgedysaqom. [107Hay wmo
00208apa Ha edeH mun Ha 6amepucku Nakem moxe

0a 0osede 00 pu3uK Koea ce ynompebysa co opye
bamepucku nakem.

Kopucmeme 20 anapamom camo co 6amepuu
npenopayaru 00 DEWALT. Ynompebama Ha 6uno
Kakau dpyau bamepucku nakemu Moxe 0a dogede 00
PU3UK 00 NOBPEOA UJIU NOXAP.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompe6ysa,
Opxeme 20 HACMpaHa 00 Opyau MemasaHu
npedmemu Kako wmo ce: cnojHuyu 3a xapmuja,
napuyku, Ky4esu, Wajku, 3aspmku unu opyau
Manu Mmemasnxu npedmemu Kou Moxxam 0a
Hanpasam cnoj nomedy 0sama 6amepucku
mepmuHanu. [Ipagerbemo Ha Kpamok cnoj nomedy
bamepuckume mepmuHanu Moxe 0a npedu3suKa
U320peHUYU UU NoXap.

f) TeuHocm moxe 0a 6ude ucgppieHa o0 6amepujama
nopaou HenpasusiHa ynompe6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyuajHo 0ojoe 0o donup, ucnnakHeme

co 8oda. [lokosiky meyHocma 0ojoe 8o donup

co oyume, nobapajme u MeOUYUHCKA NOMOUI.
TeuHocma ucghpnerHa 00 bamepujama moxe 0a
npedu3sUKa UPUMAYUJA UL U320peHUU.

He kopucmeme 6amepucku nakem unu

anapam wmo e owimemeH usu MoOUGUYUPAH.
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OwmemeHume usu MoougpuyupaHume 6amepuu Moxe
0a nokaxam HenpeodsUAUBO 00HECY8ArbEe MO MOxe 0a
Npeou3BUKa NOXAp, eKCN/I03uja uu pu3uK 00 nospedd.
He usnoxyeajme 6amepucku nakem unu anamka
Ha 02aH UU NpeKymepHa memnepamypa.
V3n0xeHOCMA Ha 02aH uau memnepamypa Hao 266 °F
(130 °C) moxe da npedussuxa ekcnio3uja.

i) Cnedeme a2u cume ynamcmea 3a nosiHere u He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem unu ypedom
Hadsop 00 memnepamypHuom oncez HageoeH
80 ynamcmeama. [10/1Heremo HenpasusIHo Unu Ha
memnepamypu Haogop 00 HagedeHUOM oncez Moxe 0a
Jja owmemu 6amepujama u 0a 20 3201eMU pu3UKOM 00
noxap.

j) He kopucmeme ja npasocmykankama ako npasma

ce uzdysyea 00 omeopume 3d 8eHmusiayuja.

Uckny4yeme ja npasocmykankama u nposepeme

danu hunmepom e npasusIHoO NOCMAseH unu e

HeucnpaseH. HeucnpasHume punmpu mopa 6eoHaw

0a ce 3ameHam.

Cepsucupajme Kaj KeanugukysaHo nuye Koe

Kopucmu camo udeHMuy4HuU pe3epeHu 0eo8u. Baka

Ke budeme cuzypHu Oeka ce 00pxysea be3bedHocma Ha

npousgodom.
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DlononHutenHn 6e36eaHOCHN MHPOPMaLMK

MPEAYNPEQYBAHE: Hukoeaw Hemojme 0a ja
npenpasame eseKmpuYHamMa anamxa uau 6uso Koj
Hej3uH den. Toa Moxe 0a 0osede 00 olwmemysaree unu
nogpeaa.

ﬂ NPEAYNPEAYBAHE: Hexoja npas co3dadera co

WMUpeTare, cederse, bpycerbe, Oynyerbe U opyau

2DA0EXHU GKMUBHOCMU COOPXU XeMUKAAUU NO3HAMU NO

Npeou3BUKY8arbe HA pak, deekmu npu pazare u opy2u

penpodykmusHu npobremu. Hekou npumepu 3a 8akeu

XeMUKanuu ce:

- 071080 00 0/108HU 60U,

« KpucmaneH K8apy 00 yueu u yemeHm u opyeu
2pA0eXHU NPOU3BOOU, U

« apceH U Xpom 00 Xxemucku 0bpabomeHo 0peo.

Bawiuom pusuk 00 8aksume U3/10xy8ared € pasiudeH,
3a8UCHO 00 KOJIKY 4eCmo 8pLuume 8akos 8ud Ha paboma.
3a 0a 20 Hamanume 8awemo U3/10xy8aree Ha osue
xeMukanuu: pabomeme 80 006po-nposempeHu Mecma
u pabomeme co 000bpeHa 6e36e0HOCHa onpema, Kako
WMo ce Mackume 3a npag Wmo ce NocebHo OU3ajHUPAHU
30 puIMPUParbe Ha MUKPOCKONCKU 4eCmUYKU.
Hoceme 3awmumHa o6neka u usmujme au
u3/10)KeHume 0es108u €o canyH u 800a. [Jokosky
00380/1UMe Npas 0a Has/ee 80 8AWAMA yCMA U 04U USU
0a ce Hacoebepe 8p3 koxama moxe 0a 0osede 0 8HeCy8are
HA WMemHU XemuKanuu. JupekmHu yecmuyku nooasnexy o0
uyemo u mesomo.
Omeopume 3a 8eHmusayuja 4ecmo ce NOKpU8aHu o0
noodsuxxHume desnosu u mpeba oa ce usbezHysaam.
Lllupokama obneka, Hakumom unu 001eama Koca Moxe 0a
6udam pameHu 80 NOOBUXHUME 0esoaU.
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TPETI1A3/INBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anramkama cmpaHu4Ho ep3
cma6usiHa nospwuHa kade wmo Hema 0a
npeou3euKyea onacHocm o0 conHysaree uiu nao.
Hexkou anamxu co 2onemu 6amepucku nakemu Moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
JiecHo 0a budam npespmeHu.

OctaHaTy pusunum

[lypv v ako ce npriMeHaT cooABETHMTE Npasuna 3a 6e3benHOCT

11 ce BoBeje He36eHOCHa OMpema, OAPeneH 0CTaHaTh Pr3MLK

He MOXe Jia ce 13berHart. Toa ce:

- Owmemysatse Ha c1yxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopaou usnemaxu
napyura.

+ Pusuk 00 80uwysarbe Ha 2acosu npu paboma co nenuna.

« Pusuk 00 80uwysarbe Ha oNAacHa NPAawuHa.

COYYBAJTE ' OBUE YMATCTBA

MonHauu

DEWALT nonHauute Hemaat notpeba o/l HMKAKBO NoAecyBatbe
11 HanpaBeHu ce aa OKaaT WTOo € MOXKHO NOeAHOCTaBHM 3a
ynotpeba.

be36eAHOCT o eneKTpuYeH yaap

EnekTpomoTOpOT e HaMeHeT camo 3a paboTa Co onpepeneH
HanoH. Cekorall MpoBepyBajTe anu HAMoHOT 0 6aTepPUCKIOT
naKeT OAroBapa Ha HaMoHOT LUTO e AeKNapypaH Ha Nnoykara.
/IcTO Taka ocurypajTe HanoHOT Ha BaLUMOT NOfIHAY fia ce
COBMara Co HaMOHOT OA NMPUKAYYHMLATa 3a CTPYja.

Bawwuot DEWALT nonHay e BOjHO U301MpaH BO
D cknapn co EN60335; 3aToa He e noTpebHa »uua 3a
3a3emjyBarbe.

AKO CTPYjHIOT Kaben e olwTeTeH, MOpa Aa buze 3aMeHeT camo
of cTpaHa Ha DEWALT vnv of aBTOpr3MpaH cepauc.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a O6eguHeToTo Kpancreo n Npcka)

[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPa HOB NPUKNYYOK 3a CTPyja:

+ be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKITYHOK.

« [losp3eme 20 kacheaguom kabesn co mepMuHanom wmo e

N00 HANOH 80 NPUKITYYOKOM.

+ [losp3eme 20 CUHUOM Kabesl CO HeyMpanHUOm mepmMuHas.
TNPEAYNPELAYBAHE: Huwmo He cmee 0a ce nosp3ysa
HA MepMUHAnIom 3a 3a3emjyearve.

Cne,que M ynaTCTBaTta 3a MOHTNPAHbE 1 06836eﬂ€Te

KBanuTeTHU npuknydoun. Mpenopavan ocurypysay: 3 A.

Ynotpe6a Ha npoAo/mKeH Kaben

MNpogonxeH kaben He Tpeba f1a ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

€ anconyTHo noTpebeH. YnoTpebysajTe npofoskeH kaben co
NPOBEPEH KBANWTET WTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT NPYMKIYYOK Ha
BaLUMOT nonHay (norneaHeTe Bo AenoT TeXHUYKU nodamoyu).
MUHUMaNHWMOT NoMpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT € 1 mm?;
MaKCMManHaTa Jo/mKMHa e 30 m.

Cekoratll LeflocHO OAMOTajTe ro KabenoT kora ynotpebysare
NPOAOMKeH Kaben o Makapa.

BaxkHn ynaTcTBa 3a GGBGGAHOCT 3a c1uTe NosIHauYn

Ha 6aTepuja

COYYBAJTE 'Y OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTeo 3a ynotpeba

COMPXM BaXHM ynaTcTBa 3a 6e36eHOCT 1 ynoTpebyBatbe Ha

KOMNATVOUHYM NONHauM Ha 6atepun (nornegHeTe Bo AenoT

TexHu4yKu nodamouu).

« [ped da 20 ynompebume nonHa4om, npoyumajme eu
cume ynamcmea u 03Haku 3a 6e36edHoCcm Ha NosiHayom,
6amepuckuom nakem u Ha npou3sodom co Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.

MPEAYNPELYBAHE: OnacHocm 00 enekmpuyeH yoap.
He 0o3sonysajme 6usno kakea meyHocm da Hagese 60
nosiHayom. Toa Mmoxe da dogede 00 eslekmpudeH yoap.

A TPEAYNPELYBAHE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanHa (FID) cknonka co pejmue
Ha dugheperyujanta cmpyja 00 30mA unu NoMarky.

A MPETMA3JIMBOCT: OnacHocm 00 u3zopeHuyu. 3a
0a 20 Hamanume pusukom o0 Noepedu, NosIHeme
camo nonHusu bamepuu npousgederu 00 DEWALT.
Lpyeume 8udosu Ha bamepuu mMoxam 0a nykHam,
npedu3BUKY8ajKU NOBPEOA HA PAKY8ayom
U owmemyaatbe.

A MPETMA3JIMBOCT: Tpeba da ce Hadenedysaam deyama
30 0a ce ocu2ypu 0exa He cu uepaam co ypeoom.
U3BECTYBAHE: [100 00pedeHu 0KonHOCMU, Ko2a
NoHA4om e NpukIIydeH Ha 00800 Ha CMpyja, CMPAHo
mesio Moxe 0a npedu3suKa Kpamok cnoj nomeéy
U3/I0KeHUMe KOHMAkmu 3a NOJTHerbe 80 NOTHAYOM.
CmpaHume mena wmo cnposedysaam enekmpuyHa
CMPpyja Kako Wmo e YenudHa 80/HA, ayMUHUYMCKA
onuja, buno kakso Hacobuparee Ha MemanHu
yecmuyKU unu opyau CmpaHu mena mopa da ce opxam
nodanexy 00 omeopume Ha nonHayom. Cekoeaw
UCKITydyBajme 20 NOAIHA40M 00 U3BOP HA CMPYja Ko2a
Hema bamepucku nakem 80 omeopom. Vcknyyeme
20 NOSHAYoM 00 Wmekep nped 0a 3ano4Heme 0a 20
yucmume.

+ HEMOJTE da ce o6udysame da 20 nonHume
6amepuckuom nakem co Kou 6usio Opyau nonHaqu
0ceeH oOHue HagedeHU 80 08d ynamcmao. [10Hayom
U bamepuckuom nakem ce CneyujanHo HanpaseHu 0a
pabomam 3aedHo.

- 0sue nosHay4u He ce HameHemu 3a 6uso Kkakea opyaa
ynompe6a oceeH 3a nonHerbe Ha DEWALT nonHusu
6amepuu. buso kakea opyza ynompeba moxe da dogede 0o
DU3UK 00 NOXAp UNU efleKmpudyeH yoap.

+  He 20 usnoxyseajme nonHa4om Ha 00X0 unu cHea.

- [loeneyeme 3a npukny4okom, a He 3a Kabesom Koaa
20 UCK/y4y8ame noJIHA4Yom 00 NPpUKIy4YHUYAma 3a
cmpyja. O8a Ke 20 HaManu pu3uKom o0 oWmemysaree Ha
e/1eKmPUYHUOM NPUKITYHOK U Ha Kabenom.

+ OG6e3bedeme deka KaGesiom e IOYUPAH 3a 0a He
2asume 8p3 Hezo, 0a He ce CONHysame 00 He2o UNu Ha
HeKakos Opye Ha4yuH 0a My HaHecygédme nompec unu
wmema.
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- Heynompebysajme npodonxeH kaben 00K0sIKy mod He
e ancosiymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecoodsemeH
npodomxeH kaben mMoxe 0a 0osede 00 pU3UK 00 NOXap unu
efekmpuyeH yoap.

+ He nocmasysajme 6uno kakeu npedmemu ép3
noJsIHaYyom u He 20 nocMasysajme NoJAHAYOM 8p3 MeKa
noepwuHa Koja moxe 0a 2u 6;10kupa omeopume 3a
g8eHmunayuja u 0a dosede 00 npemepaHo HAMPEWHO
3aepesarve. [locmasajme 20 NOHA4YOM HACMPAHa 00
Kakeu 6us10 U380pU HAa MONIUKHA. [losHayom ce 8eHMUILUPa
npeKy omeopume Ha 20pHAMa u 00 IHAMA cMpaxa 0o
KyKuwimemo.

+  Heynompebysajme nonHay co owmemeH kaben
uIu NpUKITy4oK—obe3bedeme mue 8edHaw da budam
3ameHemu.

- Heynompeb6ysajme nonHay 00kosnKy moj npempnen
cusieH yoap, unu 6us ucnywmeH unu owmemeH Ha
6uso kakoe opyz Ha4uH. O0Heceme 20 80 08/1aCMeH
cepauceH yueHmap.

+  He 20 packnonyeajme nonHayom; odHeceme 20 80
0eJ1acmeH cepauceH yeHmap Koza ke 6ude nompeber
cepauc unu nonpaska. HenpagunHomo ckonysarbe Moxe
0a dosede Ao pu3uk 00 eflekmpuyeH yoap Unu noxap.

« Bo cniyyaj Ha owmemyearse Ha cmpyjHuOm kaber,
ucmuom mopa 8edHaw 0a bude 3amerHem 00 CMPAHa Ha
npou3godumenom usu 00 He208 cepsucep LU CIUYHO
K8aUGUKYB8AHO IUYE 3a 0d ce cnpedu onacHa cumyayuja.

+  Wcknyyeme 20 nonHayom 00 00800 Ha cmpyja nped da
3anoyHeme co 6uJio Kakeo yucmerve. 08a Ke 20 Hamanu
pusukom o0 esiekmpuyeH yoap. OmcmpaHys8arbemo Ha
6amepuckuom nakem Hema da 20 HaMasnu 080j PU3UK.

« HUKOTALL He ce obudysajme da cnoume 08a NosHa4u
3a€0Ho.

+  [lonHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHdapoeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce 06udysame
0a 20 ynompebysame co 6uso Koj opyz HanoH. Osa He
84U 3 MPAHCNOPMHUOM NOJIHAY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Cknua B)

1. BkyyeTe ro noaHayoT BO COOABETHA NPUKIYYHNLA 3a
CTPYyja Npef a ro BMETHeTe 6aTepPUCKMOT NaKeT.

2. BmeTHeTe ro 6aTepucKmoT nakeT 5 BO NONHAYoT, NpUToa
oCUrypyBajKku ce ieka batepujata e LienocHo HamecTeHa
BO MoMHaYoT. L|pBEHOTO CBETNO (ILITO 03HaUYyBa MOSHEHE)
NOCTOjaHO Ke TPenkKa, 03HauyBajKu ieka NpoLecoT Ha
NOJIHEHbEe € 3anoYHar.

3. 33BPLUETOKOT Ha NoNHeHeTo Ke b1ze 03HaueH Co Toa
LUITO LIPBEHOTO CBETNIO Ke OCTaHe [1a CBETH HEeMpPeKyHATO.
BO TOj MOMEHT, 6aTepHCKIOT NAKeT e LieNIOCHO HanonHeT
11 MOXe fla Ce ynoTpebyBa Wi MOXe fla Ce OCTaBU fla CTOW
BO MOMHAYOT. 3a [1a ro OTCTPaHWTE 6ATePHCKIOT NakeT off
NOJHAYOT, MPUTUCHETE [0 KOMYETO 33 0CN0b0/yBatbe Ha
6atepunTe © Ha 6aTEPUCKUOT NaKeT.

HAMOMEHA: 3a fia ce ocvrypaat MakcmanHu nepdopmaHcm
11 BpeMeTpaetbe Ha IMTUYM-JOHCKUTE 6aTepPUCKM NaKeTw,
LIeNOCHO HanonHeTe ro 6aTepucKMOT NakeT Npef Npeata
ynotpeba.

DejcTBo Ha nonHayoT
[TorneaHeTte rvi LONyHaBeAeHUTe UHAVKATOPU 3a Aa ja BUAnTe
COCTOj6aTa Ha HanoJIHETOCT Ha 6aTepMCKIAOT Maker.

S

[  Llenocro HanonHeta _— El

—_—|— az

*||pBeHaTa cBeTunNKa Ke NPOAOMKM [ TPEMKa, HO »KOMT
VIHAVKATOP Ke CBETW 3a Bpeme Ha 0Boj npoLiec. OTkako
6aTepuCKMOT NaKeT ke NOCTHrHe COOABETHA TemMNepaTypa,
XKONTWOT MHAMKATOP Ke Ce UCKITYUH ¥ NOAHAYOT Ke NPOLOIKM
CO NOSIHEHETO.

VIHANKaTOP 33 HanonHeToCT

-:I Ce nonHu

sz 3aCT0j Nopazy TONa UK NagHa
mm -

T~ barepuja*

KomnaTubunHmoT(Te) nonHau(v) Hema aa NonHW(aT) aedekTteH
6aTepncku naket. MonHayoT Ke Nokaxe HeucnpasHa batepuja
€O TOa LUTO HEMA [ia CBETHE.

HAMOMEHA: OBa 1CTO Taka MOXe fa 3Hauu 1 npobnem co
MOHAYOT.

AKO NOAHAYOT yKaxe Ha Npobrem, OfHeceTe ro NofHauoT

11 6aTepUCKMOT NaKeT Ha TeCTpatbe BO OBAACTeH CepBMUCEH
LieHTap.

3acroj nopaav Tonna unn nagHa 6atepuja

Kora nonHayot ke npeno3Hae 6atepuja Koja € npemMHory Tonna
YNV NPEMHOTY NajiHa, TOj aBTOMATCKU BAIETYBA BO PEXIMM Ha
3aCTOj NOpajv Tonna 1nu naaHa batepuja v ke ro npeknHe
MNonHereTo Ce JofeKa baTepujaTa He JOCTVIHe COOABETHA
Temnepatypa. MonHayoT Torall aBTOMaTCK Ke ce npedpau

BO PEXUM 3a MOJHetbe Ha baTepuckuoT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCUTYPYBa MaKCUManeH Bek Ha Tpaetbe Ha 0aTepucKMOT NakKeT.
JlapeH 6aTeprcKy NakeT Ke ce NOHM NOHABHO off TONon
6aTepucki naket. baTepuckmoT NakeT Ke ce NoHU Co NobaBHoO
TEMMO HU3 LIeNNOT LMKIYC Ha MOMHEHe 1 HeMa Aa NoCTUrHe
MaKCMManHa 6p3nHa Ha NonHerbe AypH 1 ako 6aTepuckmoT
MaKeT ce 3arpee.

DCB118 nonHau

MonHauot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLLeH BEHTIAATOP KOj
€ An3ajH1paH Aa ro u3naam 6aTepucKmoT NakeT. BeHTMnaTopot
ABTOMATCKM Ke Ce BKIyuM Kora b6aTeprcK1oT nakeT Ke

Tpeba Aa ce onaay. HUKoralw He pakyBajTe CO NOIHAYOT ako
BEHTUNATOPOT He GYHKLMOHMPA COOABETHO MK aKo OTBOPUTE
33 BeHTWaumja ce bnokvpaHu. He 4o3BonyBajTe CTpaHy
NpeAMeTY 13 HaBne3aT BO BHATPELHOCTA Ha NMOMHAYOT.
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Cunctem 3a eNeKTPOHCKa 3aluTuTa

XR anaTkuTe o NUTUYM-JOHCKM GaTepni ce HanpaBeHn Co
CMCTeM 3a efleKTPOHCKa 3alUTKTa WTO Ke ja 3awwTuTy batepujaTa
O/l NPEONTOBapYyBatbe, NPerpeBarbe Ui LeOCHO NPasHerbe.
AnaTkaTa aBTOMATCKV Ke Ce UCKITyuV JOKOMKY Ce akTUBHMPa
CUCTEMOT 3 eNIeKTPOHCKa 3aLuTuTa. [IoKOmKy 0Ba ce Ciyuw,
NoCTaBeTe ja IUTUYM-jOHCKaTa 6aTepuja Ha NONHAYOT A0AEKa He
€€ HanoJHW LenocHo.

MouTupatre Ha sup

OBvie NoNHaum ce Ay3ajHNPaHu la MOXaT [ja ce MOHTMpaaT

Ha WA WK Aa CTojaT UCNpaBeHo Ha Maca Uk Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO FO MOHTUPATE Ha SWA, NOCTAaBETe O NOHAYOT
BO OM131Ha Ha LUTEKep U nodaneky of pab unv Apyru npenpekm
KoV 61 MOXene Aia ro OTeXHaT NPOTOKOT Ha BO3dyxX. Ynotpebete
r0 3a[JHMOT AeN Ha MOMHAYOT Kako Mpumep 3a MecTornonoxbara
Ha 3aBPTKMTE 33 MOHTUPAtbe Ha sufi. MOHTUpajTe ro NoHauYoT
co ynotpeba Ha 3aBPTKY 3a MMNCKapToH (ce NpofasaaT
OABOEHO) Ha [JOMXMHa Of HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rnaBa Ha 3aBpTka of /-9 mm, 3awpadeHa Bo APBO 3a
ONTUMasHa Af1aboumnHa Co Koja Ce 0CTaBa 3aBpTKaTa V3noxeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe r OTBOpWTE Ha 3aAHNOT Aen Of
NOJIHAYOT CO U3NIOMEHUTE 3aBPTKM 11 LLIENOCHO BMETHETE M1 BO
oTBOpUTE.

YnatcTBa 3a uncrere Ha nonHay
NPEAYNPELYBAHE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Ucknyyeme 20 nosiHa4om 00 NpUKy4yHUYa
3a HausMeHUYHaA cmpyja npeo 0a 3ano4Heme co
qucmerbe. [[pasma u Mmacma moxe 0a ce omcmpaHam
00 Ha08opewHOCMa Ha NoIHayom co ynompeba Ha
Kpna unu Mexa He-MemasnHa yemka. Hemojme da
ynompebysame 800a usu 610 KaK8U pacmeopu 3a
yucmerve. Hukozaw He 00380s1y8ajme 6UsI0 Kakea
meyHocm 0a Hassnese 80 AnAMKamd, HUKo2aw He
nomonysajme 6uso Koj den 00 anamkama 80 Me4yHoCm.

BaTepucKu nakeTn

BaxxHu ynatcTBa 3a 6e36efHoCT 3a cuTe
6aTepucKkm nakeTn

Kora nopauyBate 3ameHa Ha H6aTepUCKM NaKeT, 33[J0MKUTENHO
nanete MHGOPMAaLIMM 33 KaTanoLKMOT 6POj ¥ HAMOHOT.
BaTepVICKV\OT NakeT He e LeNoCHO HanoMHET Kora ke ro
13BaAUTe Of] NaKyBarbeTo. [pes fa rv ynotpebute 6ateprckmoT
NakeT 1 NONHAYoT, HpOHMTajTe ' 0Oony HaBeaeHnTe ynatcriea 3a
6636G,D,HOCT. [oToa cepete ry onvwaHnTe NocTanku.

MPOYUTAJTE T CUTE YNATCTBA

+  Hemojme 0a nonHume unu ynompe6ysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKYBatbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaausu me4yHocmu, 2acoeu
unu YyecmuydKu. BvemHysaremo unu omcmpaHy8aremo
Ha bamepujama 00 NOAHA4YoM MoXam 0d 2u 3ananam osue
YecmuyKuU WU ucnapyearba.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHayom
Ha cuna. He ja moduguyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 HecoodeemeH NOJIHAY

6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospedad Ha pakysadom.

« [lonHeme eu bamepuckume nakemu camo 80 NOAHAYU
npoussedeHu 00 cmpara Ha DEWALT.

+ HEMOJTE 0a 2u npckame unu da 2u nomonysame 80 800a
unu 80 Opyau meyHocmu.

+ Hemojme da 2u odnazame unu ynompe6bysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kaoe
wmo memnepamypama moxe 0a nadHe nod 4 °C (kako
wmo ce wiynu unu MemasHu 2padbu eo 3umay), unu oa
docmuzHe unu HadmuHe 40 °C (kako wmo ce wynu unu
MemarnHu 2paobu 8o semo).

- Hemojme da 20 cozopysame 6amepuckuom nakem
dypu u ako e mewiko ouwimemeH UJIU YesI0CHO
ucmpouwieH. bamepuckuom nakem moxe 0a excniooupa 8o
02aH. Hacmarygaam omposHu ucnapyaarba u mamepujasnu
K02a Ce coe0py8aam AUumuyM-joHcKu 6amepucku nakemu.

- [lokonky coopxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o donup
€0 KoXa, 8eOHAW u3mMujme 20 Mmecmomo co 61az canyH
u 800a. /Jokosiky meyHocma 00 bamepujama efnese 80 OKo,
nsiakHeme co 800a Npeky omeopeHomMo 0KO 80 Mpaere 00
15 muHymu unu 0odeka He npecmate dpasbama. JJokonky
e nompebHa MedULYUHCKA NOMOLL, e71eKMPOIUMOM Ha
6amepujama ce cocmou 00 MewdasuHa 00 MeyHuU 0P2aHcKu
KapboHamu u Conu Ha AUMUyM.

- CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe oa
npedu3euka Ha0pasHyearbe Ha OUWHUMe namuwma.
080o3moxeme npucman Ha ceex 8030yx. Jokosnky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeouyUHCKa
nomou.

TNPEAYNPELYBAHE: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama moxe da cmare 3ananuea
00KOJIKY bUOe U3TIOXEHA HA UCKPA UTU 02AH.

A MPEAYNPEAYBAHE: Hukozaui He ce obudysajme da
20 0MBopuUMe bamepuckuom nakem nopaou 6usno
Koja npuyuHa. [Jokosky bamepuckuom nakem HanykHe
unU ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHysame 80
nonHadom. Hemojme da 20 eMedume, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebysame 6amepucku nakem usau NOHAY Wmo
CUJTHO e yOapeH, uchywimer, npeaaseH Unu owmeme
Ha 6us10 Koj HayuH (HNp. NpobodeH Co Xxe¢hm MyHUUU)d,
YOpeH o YeKaH unu HazaseH). Toa moxe da dosede 0o
enekmpuyeH yoap. OwmemerHume 6amepucku nakemu
mpeba da ce 8Bpamam 80 cepsuCEeH YeHmap 3apaou
peyuKknuparbe.

A NPEAYNPEAYBAHKE: OnacHocm 00 noxap. He 2o
00/10XKy8ajme unu npeHecysdjme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasnHu npedmMemu MoXxam
0a ce donupaam 0o u3noxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
6amepuckuom nakem 80 NPecMUJIKU, Uebosu, Kymuu
3a anam, kymuu 3a npubop, UOKU UMH. 80 KOU UMA
1106a8a MyHUYja, 3a8PMKU, K/Ty4e8u UMmH.
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TPETI1A3/INBOCT: Koza He ja ynompe6ysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHuy4Ho ep3
cma6usHa nospwuHa kade wmo Hema 0a
npeou3euKyea onacHocm o0 conHysaree usiu nao.
Hexkou anamxu co 2onemu 6amepucku nakemu mMoxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
JiecHo 0a budam npespmeHu.

TpaHcnopt

A MNPEAYNPELYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysaremo Ha bamepuu Moxe 0a npedu3suKa
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 8o
donup co cnpogodnudu Mamepujanu. Koea npeHecygame
bamepuu, obe3bedeme deka mepMuHanume Ha
6amepuume ce 3awimumeHu U 006po U301UPAHU 00
Mamepujanu Kou wmo mMoxam 0a 0ojoam 8o 0onup co
Hu U 0a npedussukaam kpamok cnoj. HATTOMEHA:
Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba da ce cmagaam
80 YeKUpaH 6a2ax.

DEWALT 6aTepuuTte Ce BO CKajj CO CHTE TEKOBHM NPOMUCU

3a TPAHCMOPT KaKO WTO e YTBPAEHO CO UHAYCTPUCKMTE

11 3aKOHCKMTE CTaHAAPAM KOM 1 OndaKkaaT npenopakute

3a TPAHCMOPT Ha OMacHu CTokK Ha OH; MponucnTe 3a

0MacHM CTOKM Ha MeryHapogiHaTa acouujaumja 3a Bo3aylieH

TpaHcnopT (IATA), MponwuciTe 33 NOMOPCKN MefyHapoaeH

TPaHCNOPT Ha onacHu cToku (IMDG) 1 EBponckmoT Aorosop 3a

MeryHapOAeH NPeHOC Ha OMaCHM CTOKM No KonHeH nat (ADR).

JINTUYM-jOHCKMTE Kenun 1 baTepun ce TeCTUpaHK cnopes

naparpad 38.3 o7l NPUPaYHNKOT 3a TECTOBU U KPUTEPWYMM MPK

MpenopakwTe 3a TPaHCMOPT Ha OMaCHM CTOKK Ha OH.

Bo nosekeTo ciyyam, TpaHcnopToT Ha DEWALT 6atepucku

naKeT ke O1ae U33eMeH npu Knacnduumparbe Kako LUenocHo

perynvpaH onaceH matepujan o 9-Ta knaca. O614HO camo

NpaTKI1Te KOU COAPKAT NINTUYM-jOHCKa baTepuja Co eHepreTcku

pejTuHr noronem o 100 Bat-vyacosw (Wh) Ke Tpeba na braat

ICNPATEHU KaKo LINOCHO PerynvpaH onaceH marepujan

o1 9-Ta knaca. lNpoleHkaTa 3a BaT-4acoBU € O3HayeHa Ha

NaKeToT Kaj CuTe IMTUYM-JOHCKI BaTepuu. /CTo Taka, nopaam

KomnnekcHocTuTe Ha perynatvsute, DEWALT He npenopauysa

ABMOHCKO NPEHeCyBarbe Ha Camy NITUYM-jOHCKIM 6aTepucKu

nakeTn 6e3 ornep Ha HYBHUOT eHePreTCKn PejTvH. NpaTkn

CO anaTkm co 6atepuu (KOMOMHMPaHK NprUbopK) MoXe fa ce

1ICNPAKaaT KaKo UCKIYUYUTENHN NPATKN aKo eHepreTCKMOoT

PEJTUHT Ha 6AaTePUCKMOT NakeT He e noronem og 100 Whr.

be3 ornep Ha Toa flany NpaTkaTa Cce CMeTa Kako U33emeHa 1ni

KaKo LieNocHO perynampaxa, OAroBOpHOCT Ha Wneantepot

€ [1a ce 3aro3Hae Co HajHOBMTE perynaTuBy 3a yCrioBrTe 33

NaKyBatbe, eTVKeTPatbe/03HauyBarbe 1 AOKyMeHTauuja.

VHdopmaummuTe 06e36eaeHn BO 0BOj A€/ HA MPUPAYHUKOT ce

06e3befieHm Co Hajaobpa Hamepa U1 ce CMeTa fieka bure TouHK

BO MOMEHTOT KOra 0BOj JOKyMeHT 6un nogroteeH. Cenak, He

€ lajleHa Uy yKaxaHa HiKakea rapaHumja. OarosopHoCT Ha

KyrnyBauoT e [ja ce 0curypa Aeka HUBHUTE akTMBHOCTY Ce BO

COrNACHOCT CO TEKOBHUTE MPOMNCU.

TpaHcnopTupatbe Ha FLEXVOLT™ batepuja

DEWALT FLEXVOLT™ 6atepunTe 1mMaaT aBa pexmnma: Ynotpeba
1 TpaHcnoprT.

Pexxum Ha ynotpe6a: Kora FLEXVOLT™ 6aTepujaTta e cama
1AM Ce Haora Bo Npoun3BoA Ha DEWALT op 18V, Taa ke paboTn
Kako 6atepwija on 18V. Kora FLEXVOLT™ 6aTepujaTa ce Haora
BO npowm3Bog o 54V nnu 108V (nge batepun of 54V), Taa ke
paboTu kako 6atepuja of 54V.

Pexxkum 3a TpaHcnopT: Kora kanauyeTo e nocTaBeHo Ha
6atepujata FLEXVOLT™ 6aTepujata e BO pexum 3a TpaHCMOPT.
3aapeTe ro Kanayeto 3a ncnpakare.

Kora e Bo pexwimM 3a TpaHCMopT,
KenuuTe ce NCKnyudeHu Bo
6aTepUCKMOT NakKeT WTO
pe3ynTupa co 3 batepuy

CO NOHM30K PEJTUHT Ha BaT-uacosm (Wh) Bo cnopepba co 1
6aTepuja Co NOBMCOK PEJTUHT Ha BaT-4acosu. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTE Ha 3 6aTepum CO MOHU30K PEJTUHT Ha BaT-YaCoBY
MOXe 1 ro 133eme 6aTepUCKMOT NaKeT Off OfipeeHN
perynatvBi 3a UCNOpayyBatkbe Kou Ce HameTHaTV 3a batepuute
CO NOBWCOK PEJTUHT Ha BaT-UacoBM.

Ha npumep, pejTvHroT Ha
BaT-4acoBy 3a TPaHCMopT
MOXe fia npeasuaysa

noe e (5% Use: 108 Wh
X , LWTO 3Haun —
3 Garepuu Co T0a WTo ()€ Transport:3x36 Wh

CeKoja e Co pejTUHr o 36 Wh. PejTHroT Ha BaT-uacoBw 3a
ynotpeba moxe fa nuanumpa 108 Wh (ce mucnu Ha 1 6atepuja).
Mpenopaku 3a cknagupame
1. Hajoobpo mecTo 3a ognararbe e Ha 1aAHo 1 CyBO, HacTpaHa
Ofi AUPEKTHa COHYeBa CBETIOCT U Nperofema TONAvHa uiu
CTYAL. 33 ONTVMAsHO PaboTetbe v BEK Ha Tpaerbe, offlarajte
v 6aTepyuCcKITe NakeTW Ha CObHa TemrnepaTypa Kora He ce
ynoTpebygaar.
. 33 fONrOPOYHO CKNaAMparbe, Ce Npenopayysa Aa ce
CKMaAMpa LeloCHO HanonHeT 6aTepucki NakeT Ha nagHo
11 CYBO MECTO, HAABOP Of} NOMHAYOT 33 ONTUMANHM
pesyntatu.
HAMOMEHA: batepvickuTe nakeTn He Tpeba fia ce cknaampaar
aKo Ce LeNoCHO 1cnpasHeTy. bateprnckroT nakeT ke Tpeba aa
brae HanonHeT npeg ynotpeoba.

Mpumep Ha 03HaK Ha eTHKeTa 33
Ynotpe6a 1 TpaHcnopt

N

O3HaKM Ha NO/IHAYOT 1 Ha 6aTepucKNOT NakeT

Bo npwnor Ha ck1umTe WTO ce ynoTpebeHu Bo 0Ba ynaTcTBo 3a
ynoTpeba, Ha eTUKETITE Ha MOMHAYOT U Ha 6aTePUCKMOT NakeT
MOXe [1a Ce MPUKAKAHN CIEAHNTE CKALM:

- MpouuTajTe ro ynaTcTeoTo 3a ynotpeba nped ynorpeoa.

©

@ MornegHeTe ro BPpeMeTo Ha NONHEeHeTo BO AeNnoT

TexHu4Ku nodamoyu.

He ro yenkajte NonHauoT CO WIMAECTV NPEMETH LITO
CNpOBe/lyBaaT eNekTpUyYHa CTpyja.
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He nonHeTe owTeTeHy 6aTeprcKu NakeTy.

T

=

He ja n3noxyBajTe baTepujaTa Ha Boja.

Obe3bepeTe HencnpaBHUTe Kabnu BeaHal Aa braat
3ameHeT

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 °C 1 40 °C.

|+a0°c
+4'c

" Camo3a BHaTpelUHa ynoTpeba.

3d XKVBOTHaTa cpeanHa.

g OcnobopeTe ce o 6aTepYCKIOT NakeT BOAEjKM rpukKa
LI-IO|
[atumm N

MonHeTe rn DEWALT 6atepuckiTe NakeTu camo

CO NOJTHAYM Ha3HayeHn of cTpaHa Ha DEWALT.
MonHerbeTO Ha GaTePUCKI NAKETH KO WTO He ce
Ha3HaueHn of cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT nonHay
MOXe fla Npeav3ByMKa eKcnno3vja nnv 4a AoBeae Ao
onacHa cuTyauwja.

XXXXXXv

He ro coropygaje 6aTepucKmoT naker.

~— YMNOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnopt). Ha npumep: Wh
PEJTUHIOT ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co 108 Wh).
c)— TPAHCIOPT (co kanauye 3a TpaHcnopT). Ha npumep: Wh

PEJTUHIOT yKaxyBa Ha 3 x 36 Wh (3 batepuu co 36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja

CnepHviBe anaTku paboTaT co 6aTepucky naket of 18 BonTu:
DCV501L

Moxar fia ce ynotpebat cnegHuTe 6atepucku naketu: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B,
DCB184G, DCB185, DCB187, DCB189, DCBP034, DCB546,
DCB547, DCB548, DCB549. MornepHete BO AenoT TexHUYKU
nodamoyu 3a noseke NHGoOPMaLK.

COAP)KMHa Ha KYTI/IjaTa
KyTujata cogpxm:

1 lpaBocmyKanka

1 MnasHuua 3a nog

1 MManyua co oTCTpaHnMBa YeTka
1 Okpyrna uyeTka

1 MnasHuua 3a npouenw

1 ExcreHsvja

1 OnekcnbunHa LeBka

1 3aBpTKa Ha KyKa 3a nojac

1 Kyka 3a nojac

1 DEWALT meka Topba

1 YnatctBo 3a ynotpeba

HAMOMEHA: batepycki nakeTu, NOIHAYM U KyTum 3a paboTu
He ce BKIyYeHM Bo KomneT co mogenvTe N. batepuckute
NaKeTV 1 NONHauu He ce BKNy4yeHn so komnnet co NT mogenute.
B MopenuTe BkydyBaar Bluetooth® 6atepucku nakeTu.
HAMOMEHA: Bluetooth® o3HakaTa 3a 360p v foroara ce
perucTpypaHy 3alTUTHY 3HaLM BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®,
SIG, Inc. n cekoja ynoTpeba Ha TakBW MapKw off CTpaHa Ha
DEWALT e noa nuueHua. [lpyrvte 3alTUTHU 3HaLW 1 TPrOBCKM
VIMWHba Ce OHME Ha HUBHUTE COOABETHM COMCTBEHMLIN.
[posepeme 0a He ce owmemuna anamkamd, 0es08ume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.
JlemanHo npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

O3HaKM Ha anaTKara

CnegHUTeE CAMKI Ce HAoraaT Ha anaTkata:

lpounTajTe ro ynatcTBoTO 32 ynotpeba nped ynotpeba.

A TPEAYIMPEAYBAIE: Ypedom codpxu wmemHa npas.
[pasHerbemo u 00pxy8sarbemo, 8Ky4ysajku
omcmparysarbemo Ha mopbama 3a npas, Moxe 0a
6udam uzspuieHu camo 00 0by4eH NePCOHAN WMO HOCU
€0008eMHa 3aWMUMHa onpema. He skiydyeajme
0o0eKa kKoMNIeMHUOM cUCMeMm 3a PUIMPUPArse He

e MOHMUPAH.

L

Ekcmpakmopu Ha npas 00 Knaca L ce no200HU 3a ekcmpakyuja
Ha cy8d, HE3aNasIuBA NPas o 8PEOHOCM HA IUMUM HA
pabomHuom yekop 00 > 1 mg/m’.

Moxe da ce kopucmam 6amepuu €O Npasocmykankama,

8udeme 8o desiom , Tun Ha 6amepuja”

Mecrto 3a wmdparta Ha gatymort (Ckuua A)
LUndpara Ha gatymoT A7, Koja UCTO Taka ja BKNydyBa
VI TOAVHATa Ha NPOW3BOACTBO, € UCTeyaTeHa Ha KyKLITETo.
Ha npumep:

2021 XX XX
TOAMHa 1 Heflena Ha NPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
A MPEAYMPEAYBAE: Hukoeaw Hemojme 0a ja
npenpasame eneKMpuYHaMa anamxa uau 6usno Koj
Hej3uH den. Toa moxe 0a 0osede 00 owmemysarse unu
nospeda.
1 [peKunHyBaY 3a BKNyuyBarbe 11 NCKNYyYyBatbe
2 KyTwja 3a npaB
3 Konue 3a ocnobopyBsatbe Ha cafjoT 3a npas
4 CocTas Ha dunTtepoTt
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5 barepwcku naket

6 Konue 3a oTNywWTarbe Ha batepujata
7 [naBHa pauka

8 Kyka 3a nojac

9 3aBpTKa Ha KyKa 3a nojac
10 MnasHunua

11 ExcreHsuja

12 OnekcnbunHo Upeso

13 MnasHuua 3a npouenw
14 Okpyrna yeTka

15 YeTka Ha nanyvara

16 Mna3Hwuua 3a nop,

17 Kop Ha natym

HameHeTa ynorpe6a

Bawata DCV501L 6e3xmuHa npaBocMyKaska e An3ajHupaHa

[a BCMyKyBa CyBa, He3ananvBa npas Ao npas og Knaca L

CO rpaHUYHM BPe[HOCTY 33 NPOdECHOHaNHA N3NOKEHOCT
noronema ofy 1 mg/m’.

OBaa npaBocMykanTa e NpodecroHanHa enexkTpuyHa anarka.
HE kopucTeTe 3a BakyymMparbe Ha TEYHOCTH.

HE ja KopwcTeTe npaBocMyKankata 3a 3ananiusa npas.

HE ja kopyicTeTe NpaBOCMyKankaTa BO eKCM03vHN aTMochepu.

HAMOMEHA: Ogoj ypep e norofieH 3a komepuujanHa ynotpeba,
Ha NPUMeEp BO XOTENW, yunnuiuTa, bonHmuy, Gabpuxm,

NPOAABHNMLYA, KaHUENAPWI, KOMMaHK 3a 13HajMyBatbe W Ha
rpaguanLLTa.

HE ja ynotpebysajTe anatkata 8O BfaHU YCIOBM WKW BO
MPUCYCTBO Ha 3aNanmBi TEYHOCTU AN TaCOBH.

HEMOJTE aa »m go3BoiyBaTe Ha Aela a 4ojaat Bo Aonvp
o anatkara. lMotpebeH e Haa30p KOra HeVCKYCHI pakyBau ja
ynotpebyBaar oBaa anarka.

Manu peua n pusnuku cnabm nuua. OBoj ypep He e
HaMmeHeT 3a ynoTpeba ofl CTpaHa Ha Manu fiela v Gr3nyku
cnabu nuua 6e3 Haazop.

- OBOj anapart He e HameHeT 3a
ynotpeba ofj CTpaHa Ha nnua
(BKNyuyBajKkM 1 Aela) CO HamaneHm
OU3NYKI, CEH30PHY U MEHTANTHY
CNOCOBHOCTY, MU CO HEAOCTATOK Ha
MCKYCTBO 1 3Haehse. [lela HrKoral
He Tpeba Aa ce 0CTaBaT CaMyi CO OBOj
Npoun3BOA.

- Tpeba Aa ce Haarneaysaar feLara 3a
A3 Ce OCUTYpV IeKa He Cv Urpaar co
ypenor.

CK/IONYBAKE U NOAECYBAKE
MPEAYNPELYBAHSE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU nospeodu, Uckayyeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem nped oa
8pwiume nodecyearba unu nped 0a MOHmMupame
u omcmpaHysame dodamoyu. Cj1yyajHo
aKmMuBUParbe Ha anamkama moxe 0a npeou3suka
nogpeaa.

MPEAYNPEAYBAHE: Ynompebysajme camo DEWALT
b6amepucku nakemu U NOJIHAYU.

BmeTHyBatbe 1 oTCTpaHyBatbe Ha

6aTepuckuot naket of anarkara (Ckuua ()

HAMOMEHA: OcvrypajTe BawKoT 6ateprcku nakeT & fa buae
LIeNIoCHO HamonHeT.

WHcTannpate Ha 6aTepncKMOT NaKkeT BO paukaTa
Ha anaTKaTa
1. MNopamHeTe ro 6aTepUCKIOT NaKeT CO NPyriTe BO padkaTa
Ha anatkata (Ckuua C).
2. JInHeTe ro Bo paukata ofeka 6aTepuCKIOT NakeT LBPCTO
He Ce HameCTu BO anaTtkaTa v obe3befieTe ce fia uyeTe Kako
KNvKa 1 ce GUKCMpa Ha CBOETO MECTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepucKNOT NakeT oA
anaTkaTa
1. MpuTrCHeTe ro KonueTo 3a 0CNObOAYBatbe Ha baTepuja 6
11 UBPCTO NoBneyeTe ro 6aTepuCKMOT NaKkeT O paykata Ha
anatkara.
2. BmeTHeTe ro 6aTepmncKmoT NakeT BO NOHAYOT, KaKo LWTO e
OMULIAHO BO OAAENOT 3a NOJIHAY Of} 0Ba YNaTCTBO.

Mepau Ha HaNoONIHEeTOCT Ha 6aTepuCKN NaKkeTn
(Cknua B)

Hekoun DEWALT 6aTeprcKu NakeTn BKyuyBaaT Mepay Ha
HAMOJIHETOCT KOj LUTO Ce COCTOW Of TpU 3eneHu LED ceeTunku
KOW LUTO TO YKaXKyBaaT HMBOTO Ha NPEOCTAHATUOT HAMoH Ha
6aTepuCKMOT NakKer.

3a f1a ro BKNyumMTE MEPAUOT Ha rOPUBO, NPUTUCHETE U ApXKeTe
ro KOMueTo Ha MepayoT Ha ropreo 8. KombuHauuja og Tpute
3enenHu LED ceeTunkm Ke 3aCBeTU 1 ke ro 03Haum 0CTaHaToTo
HVBO Ha HaroH. Kora HMBOTO Ha HaMoH Ha 6atepwjata e nog
rpaHMuaTa Ha ynoTpebanBoCT, MepayoT Ha HaMoNHETOCT HeMa
Ja 3aceeTu 1 b6aTepujaTa ke Tpeba Aa ce HanoHw.
HAMOMEHA: MepayoT Ha HanonHeTOCT € Camo MHAVKATOP

Ha NPeOCTaHATMOT HanoH BO 6aTepucknoT nakeTt. Toj He
YKaXKyBa Ha GyHKLMOHANHOCTa Ha anaTkata 11 Toj MoXe Aa
MOKaXyBa Pa3nvyH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO O KOMMOHEHTUTE Ha
MpoV3BOAOT, TemMMepaTypaTa v nprumeHara.

OTcTpaHyBatbe Ha capoT 3a npaB (Ckuua D)

1. Vl3Baﬂ,€Te ro CafoT 3a npas 2 co NPUTNCKarkbe Ha Kon4yeTo

3a OCﬂO6OD,yBaI-b€‘ Ha CafoT 3a Nnpas 3u MEBﬂeKyBaJKM ro
CafoT HafonNy ¥ HaABOP.
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MoHTupame Ha caport 3a npaB (Ckuua E)
HAMOMEHA: MHory e BaxHO ¢punTtpuTe Aa b1aat npaBunHoO
no3TaBeHu nNpeg ynorpeba.
1. MopamHeTe ro pedbpoTo 21 Ha KYKULWTETO Ha MOTOPOT 20
€O NPa3HOTO MecTo 19’ Ha CafioT 3a Npas.
2. VIHCTanvpajTe ro CafoT 3a NpaB Ha ypeaoT v CyLuajTe 3a
3BYUeH KNWK. [TpoBepeTe Aanv CafoT 3a Npas e NpuuUBPCTEH
Ha MecTo npef fia ro KopucTuTe.

MoHTupame Ha goaaroum (Ckuua F)
HAMOMEHA: NposepeTe ganu cafoT 3a Npas e NPULBPCTEH Ha
MECTO Npef Aa ro KOPUCTHTE.
Jlusrajte rn gopatoumte Ha mnasHuuata 10.
3a nogonr godart, npukadete ja ekcteHsujata AT v
LpeBoTo 12 Ha MnasHuUaTa.
[lopatouwm moxe fia ce npukayaT v Ha KPajoT Ha LpeBoTo
VNIV Ha eKCTeH3MjaTa.

Oy——— > | Excrensuja: [JopaTeTe noganeky 3a
[ia UNCTITE BUCOKO, NOJ NpeameTHTe
VI Ha HefloCTanHu1Te MecTa.

TR OnekcnmbunHo upeBo:

OnekcnbuneH 3a [OCTUMHYBarE Ha
noBeke CKpreHi noganeyHi 06nactu
[10 KOV HE MOXe f1a IOCTUTHe

NpaBaTa eKCTeH3nja.

MnasHuua 3a npouenu: Bnerysa
BO TECHM NPOCTOPY OKOAY KyKaTa,
paboTHOTO MECTO 1 BO3MMaTA.

Okpyrna uetka: /icdpna npas
V1 OCTAaTOLM Off CUTHM MeCTa 3a
[ia MOXe NMpaBoCMyKaslkaTa Aa v
cobepe.

ﬂanyqa CO OTCTpPaHNMBa YeTKa:
Yuctm MOWWPOK NPOCTOP M NOMara
a Ce OTCTpaHat NpaBTa 1 oCTaTounTe
Oofi noronemMnTe npeameT okony
pa6OTHaTa noBpLKHa.

MnasHuua 3a nog;: Cknonete ru
CO eKCTeH3WjaTa 3a fia ja cobepeTe

HeuncToTMjaTa 1 ocTaToumTe
O/l NOAOT.

Kyka 3a nojac (Ckuua G)

TNPEAYINPELYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospeou, Uckyyeme ja anamkama
u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spwiume nodecyearba unu nped 0a MOHmupame
u omcmpanysame dodamoyume.

A TNPEAYINPELYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHa nospeda, HEMOJTE oa ja 3akauyeame
anamkama Hao 21asa u Hemojme 0a 3akadysame
npedmemu Ha kykama 3a Hocerbe Ha nojac. CAMO

3aKadysajme ja anamkama 00 KyKama 3a Hocerbe Ha
pabomer nojac.
TPEAYINPELYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Ha nospeda, ocueypajme 3aspmkama wmo
Jja dpxu Kykama 3a Hocerbe Ha nojac 0a bude 006po
npuyspcmeHa.
BAXHO: Kora ja MOHTVpaTe v 3ameHyBaTe KykaTa 3a nojac,
KOpWCTeTe ja CaMo 3aBPTKaTa 3a KykaTa @ LWTo e cHabaeHa.
OcvirypajTe ce aeka JOOPO CTe ja 3aTerHane 3aBpTKata.
KykaTa 3a nojac @ moxe fia ce NoCTaBu off IBETe CTPaHM Ha
anaTkara CaMo CO KOPMCTeHe Ha 3aBPTKaTa LTO e CHabaieHa,
3a 1a Ce NPUNAroay v Ha NeBopakuTe 1 Ha AeCHOpaKuTe
KOpUCHULN. [IOKOMKY KyKaTa BOOMLUTO He e NoTpebHa, MoXe Aa
Ce OTCTPaHM Off anaTkara.
3a ;1a ja npeMecTTe KyKaTa 3a NojacoT, OTCTpaHeTe ja 3aBpTkaTa
LITO ja APXKM Ha MECTO W MOHTVPajTe ja O CNPOTVBHATA CTPaHa.
OcurypajTe ce fieka 106po CTe ja 3aTerHane 3aBprKarta.

YNOTPEBA

YnatcrBa 3a yn0'rpe6a
TNPEAYNPELYBAHE: Cexozaw pabomeme 80
coaacHocm co ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba
U coodsemHume npasuna.

A MNPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU noepeodu, Uckyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem nped oa
8pwiume nodecyearba usu nped 6a MOHmMupame
u omcmpaHysame dodamoyu. C1y4ajHo
aKmusUparbe Ha anamkama moxe 0a npeou3guKka
nogpeaa.

BknyuyBame u ncknyvysaie (Ckuua H)
3a BK/y4yBatbe Ha ajlaTkaTa, MOCTaBeTe ro NPeKknHyBa4voT 3a
BKIyYyBare/vcknydyBarbe P Ha nosuuujal.
3a ﬂaja MCKNy4nTE anatkata, NPUTUCHETE ro NpexkrnHyBavoT
3a BKIyUyBatbe 1 ncknyydysarbe b 1o nosuuuja O.

Yucrerwe co BCMYKyBakbe
NPEAYNPELYBAHE: Cexozaw pakysajme co
anamkama co NocmaseH guamep 3a NPas.

. McnpasHeTe ro u ncumcteTe ro cafoT 3a npas 2 npen

ynotpeba.

. M36epeTe ro cooaBeTHWOT fOAATOK (MCKNyyeTe ja
NPaBOCMYyKasnKaTa Kora ro MeHysate A0faToKOT).

. MomecTeTe ja MnasHu1LUaTa 3a Bakym A0 Hag nospLUMHaTA
wTo Tpeba Aa ce ncumctu. JJokonky e notpebHo,
1|peBoTO 12 MOXe [1a Ce KOPWCTY 3a OrpaHuyeHu
npoCTopMu.

N

w

Yucrere/lpa3Herbe Ha KyTujaTa 3a npas

u puntpute (Ckuumn D, E, 1, ))
MPEAYNPELYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 Cepuo3HU IUYHU NoBpedU, UCKTyyeme 20 ypedom
U u3sademe 20 bamepuckuom nakem nped 0a 2o
yucmume, 0a Hanpasume Kakeu 6Uo NPuIazodysarsa
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unu 0a 2u omempaHume/MoHmupame Npuky4oyume

unu dodamoyume. C1y4ajHo akmusuparee Ha

anamkama moxe 0a npedu3suKa Nospeoa.

NPEAYNPELYBAHE: Hoceme odobperHa macka 3a

Npas Koza 8puiLme Yucmerbe U NpasHerbe Ha cadom

U unmepom 3a npas.

NPEAYNPELAYBAHE: [[poekmunHa/PecnupamopHa

onacHocm: Hukoeaw Hemojme 0d ja ynompebysame

NpasocMykankama 6e3 unu co owmemex Guamp.

MPEAYIPEYBAHE:

+ He mujme ja BHampewHocma Ha gunmepom.

- Ocmaseme 2o ¢hunmepom 0a ce Ucywu memesHo
aKo BHAMPEWHOCMA Ce HABNAXHU.

+ He kopucmeme yemka 3a 0a 20 ucyucmume
unmepom.

+ Hukoeaw He Kopucmeme KomnpecupaH 8030yx
U/IU YemKa 3a 0a 20 yucmume guamepom, 80
CNPOMUBHO Ke Hacmare owmemysarbe Ha
MembpaHama wmo Ke 00380/1U NPAs 0a NUMUHe HU3
unmepom.

HAMOMEHA: OunTepoT MoXe NOBTOPHO Aa ce ynoTpebysa, He

dpnajTe ro Kora cafioT 3a NpaB 2 e vcnpasHer. M3gpxnreocTa

Ha GUATEPOT 3aBNUCHK Of, TOA KOMKY YeCTO Ce KOpUCTY

NPaBOCMYyKaKaTa 1 Kou MaTepuu ce BLUMYyKyBaaT. AKO MOKTa

Ha BLUMYKyBatbe He e JOBOSIHA MO YNCTEHETO Ha GunTeporT,

dunTepoT Mopa Aa ce 3ameHu. PuntepoT Mopa PeAOBHO fa ce

NpOBEPYBa 3a OWTeTyBarbe. AKO GUATEPOT e OLUTETEH, MOPa f1a

e 3aMeHu BefjHaLL.

> > b

OcTpaHyBatbe Ha punTepoT

1. CTaBeTe ja NpaBOCMyKasKaTa Hajy Kopna 3a oTnagoum
11 OTCTPaAHeTe ro CafjoT 3a NPaB 2’ Of] MABHOTO KYKMLWTe
CO NPUTKCKarbe Ha KOMYeTo 3a 0c1oboyBarbe Ha CafoT
33 NpaB 3 Ha paukata v 13BajeTe ro CafoT 3a NPas co
NoBMeKyBatbe Ha CafloT 3a NPaB Nofaneky oA rMaBHOTO
KyKuwwrTe.

2. OTCTpaHeTe ro CoCTaBOT Ha GpUNTepoT @ CO U3BNeKyBate
O/l CafioT 3a Npas.

3. CBpTeTe CNPOTMBHO OA CTPENKMUTE Ha YaCOBHUKOT
11 MOBAIeYeTE ro KanayeTo Ha puntepot 23 3a Aa ro
oABouTe of punteport 22.

WHcranupajte ro ¢puntepor
1. Mpu1uUBPCTETE 1O KanaueTo Ha GrATepPOT Ha GpuaTepoT
11 3aBpTETE IO BO HACOKA Ha CTPENKITE Ha YUaCOBHMKOT 3a A
r0 3aKJlyyuTe UBPCTO BO Nonoxoata.
2. TypHeTe ro cKnomnoT Ha GuUATepPOT BO CafioT 3a Npas.
3. WHcTanupajTe ro cafoT 3a Npas Ha raBHOTO KyKMLwTe
1 UBPCTO 3aKiyyeTe ro Bo nonoxoara.

Yucrewe Ha puntepor

BAXHO: MakcvmanHo cobrpatbe Ha Npas Ke e NOCTUrHe camo
CO YNCTV GUATPM M NPa3eH Caj 3a NPaB. AKO NpaBTa NOYHYBa fa
nara Hasag off MPOW3BOAOT OTKAKO Ke Ce UCKIYUM, TOa MOKaKyBa
[eKa CafioT 3a NMpaB e NonH 1 6apa npasHetbe.

1. Wtom dunTepoT Ke ce M3BaaM 0f CafoT 3a Npas., UcTpeceTe
ja wnm necHo ncyeTkajTe ja npasTa oa dunTepot. Mopa Aa ce
BHMMaBa /13 He Ce OLITeTV MaTepwjanoT Ha GuaTepor.

. VicnpasHete ja cekoja npas oA CafjoT 3a Npas 2/ BO Kopna
3a 0TNafoLM 1 M3MUjTe aKo e NoTPebHO.

. MicnnakHeTe ro cafoT 3a Npas o Tomnna BoAa Co CanyH.

lMpoBepeTe ganv CaaoT 3a Npas e LIeoCHO CyB Npej Aa ro

KopucTuTe.

Bo 3aBMCHOCT Of Hej3vHaTa cocToja, McnnakHeTe ja

HaflBOpeLLIHaTa CTpaHa Ha GuUATEPOT NOA Maka BOAA.

. MHory e BaxHo unTpuTe Aa 61AaT LEENOCHO CyBM
¥ NPaBIIHO BO Mo3uLivja npep ynotpeoa.

. YBepeTe ce fieka unTpuTe Ce LeNoCHo CyBu 24 Yaca npej
MOBTOPHO fa Ce CTaBaT.

3ameHckm puntep: DCV501TH

He ynoTpebysajte owTeteHn duntepu. BegHal 3ameHeTe 1

61N0 Kom oLTETEHN GUNTEPU.

OZPXKYBAIE

BallaTa enekTpryHa anatka e HanpaseHa aa pabotu 1onro
Bpeme CO MUHWMANHO OfipXyBatbe. [ocTojaHoTo paboTerbe Ha
33/J0BOINTEITHO HWBO 3aBYCH O} NPaBIIHATA rPUKa 3a anatkara
¥ PEOBHOTO YUCTErbE.

TPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 cepuo3HU nospedu, UCKy4eme ja anamkama

u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a

8puwiume nodecysarba usiu nped 0a MOHmMupame

u omcmpatysame dodamoyu. CryyajHo akmusuparee

Ha anamkama moxe 0a npedu3suUKa NOBPeOa.

A MPEAYNPELYBAHE: 3a cepsucuparbe 00 KopucHukom,

MawuHama mopa oa bude packioneHd, Ucyucmena

U cepgucupaHa, 000eka e pasymHo NpakmuyHo, 6es 0a

e npedu3suKA pU3UK Ha MUMOM 3a 00PXyBarbe U Opyeu.

CoodsemHu MepKu 3a npemnasueocm gkiiydysaam,

OekoHMamuHayuja nped packnonysarbe, Npo8U3Uja 3a

JUKaneH uampupaHr usodyseH 8eHMU kade MAwWuHama

Ke 6ude packnoneHa, yucmerve Ha 0bnacma 3a

00pXyBarbe U C0008eMHA IUYHA 3aWMUMQ.

« [lpouszsodumesnom, unu 0by4eHo nuye, mpeba oa
u36e0y8a MexHUYKa NposepKa bapem 200UUHO,
wmo Ke ce cocmou 00 Ha npumep, UHCNeKYuja Ha
unmepom 3a owmemysare, HenponycmMIUBOCMa
Ha 8030yX HA MAWUHAMA U NPasuIHa paboma Ha
KOHMPOIHUOM MeXaHU3aM.

« Koea cnposedysame cepsUCHU U NONPAsHU
onepayuu, cume KOHMAMUHUPAHU NPeOMemu Kou
Hemoxam 0a ce ucyucmam 3ado8o1umesnHo, mpeba
0da ce ppnam,; maksume npedmemu Ke ce hpnam
80 MOpPOU 80 COIACHOCM CO BUIIO KOja MEKo8HA
pe2ynamuea 3a usaree Ha maxkos omndo.

« 3aekcmpakmopu Ha npas HeonxooHo e da ce
06e36edu adek8amHa cmanka Ha NPOMeHA Ha
8030yxom L 80 cobama ako u3ysHuom 8030yx ce
8paka 8o cobama.

MonHayoT 1 6aTePUCKMOT NaKeT He Ce Nonpasaar.

N
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(knapupatbe Ha eKCTPaKTopoT 3a NpaB
MPELYITPELYBAHSE:

=

a) Vicnpasreme ja kymujama 3a cobuparee npag nped 0a 20
Ccknaoupame ekCmpakmopom 3a npas.
Cexoeaw yysajme 20 ypedom 3a 8aderse NPAUHa co
u38adeHu bamepuu.
¢) Cknadupajme eu anamkama u bamepuume Ha KoKy
Wmo e MOXHO NOAIGOHO U NOCY80 MeCMO.
Cknadupajme ja anakmama u bamepuume Ha Mecmo
Kade mue He Moxam 0a ce 00CmanHu Ha 0eua uiu
HEeosacmeHu auya.
e) [lposepeme ja anamkama u 6amepuume 3a
owmemysarbe no 00712U NepuoodU Ha CkAAOUParye.
f)  TNoenedHeme 8o desiom bamepucku nakemu, TpaHcnopm
80 084 ynamcmao 3a N00emMasnHu UHHOpMayuu.

MoamaukyBame
Ha Balwata €NEKTPNYHA anaTka He 1 € HOTp€6HO AONONMHUTENHO
NOAMAYKyBarbe.

b

=

d

=

=
Yucrewe

TPEAYNPEAYBAHE: /130y8ajme eu Heyucmomujama

U npasma o0 21asHoOMo Kykuwime €O Cy8 8030yX k02a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosty omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yX. Hoceme keanumemHa 3awmuma 3a
0yUMe U MAcka Npomug Npag Koad ja u3spulysame 08aa
paboma.

A TPEAYNPELYBAHE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu usu Opyau CUIHU XeMUKanuu 3a
yucmerbe Ha HememanHume 0e108u 00 anamKkama.
Osue xemukanuu Moxam 0a eu ociabHam
Mamepujanume wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha
o08ue denosu. Ynompebysajme kpna wmo e HagnaxHema
€amo co 80da u 6n1az canyH. Hukoeaw He 003801ygajme
6burs10 Kakea MeyHOCM 0a Hassese 80 AnAMKAMA;
HuKo2aw He nomonysajme 6uso Koj den 00 anamkama
80 meyHoCm.

M350pHI/I aoAatouun
TNPEAYNPELYBAHE: budejku dodamoyume, ocgeH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPou3800, ynompebama Ha makaume 000amouyu co
08aa anamka moxe da 6ude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKom 00 nogpedu, co 080j NPou38od ynompebysajme
camo 0odamouyu npenopayanu 00 cmpara Ha DEWALT.

[MpalwajTe ro NpoAaBayoT 3a AONONHUTENHN UHGOPMALMK BO

BpCKa o ynotpebaTa Ha COO/BETHIUTE AOAATOLM.

3aLiTMTa Ha XKUBOTHATA (peanHa
OpnBoeHo cobupatbe. [ponssoauTe n batepunte
03HaueHw CO 0BOj CMOON He CMeaT fia ce uchpnaar
€O 06UYHVIOT loMaLLEH OTNag.
I (1pou3BoauTe 1 HaTepumnTe COAPKAT MaTepujanu
KOWLUTO MOXaT f1a 61zaT 0OHOBEH UK PeLMKNVPaHK, NpuToa
HamanyBajku ja nobapyBsaukaTa 3a CypoBuHM. Be monvme
peLVKAMpajTe T enekTpUYHITE NPOK3BOAY 1 HaTepun cnopes
nokanHuTe oapenou. NMoseke MHGOPMALMK Ce JOCTAMHM Ha
www.2helpU.com.

06HoBNMB 6aTepucKu naker

OBOj foAroTpaeH 6aTepUCKI NakeT Mopa Aa Ce A0NONHYBa Kora Ke

Hema 1a Moxe fia 06e36e J0BOSHO C1Na 33 PaboTy KoW NPeTXOAHO

61ne NecHo u3BPLLYBaHK. Ha KpajoT Ha HEroBnoT ynoTpebeH ek,

ocnobogeTe ce Of HEro BOAEJKM rpIka 3a UBOTHATa CPEANHA:

- LlenocHo vctpolueTe ro 6aTepucK1OT Naket, a noToa
V13BageTe ro Of anarkata.

« Jutnym-joHcknTe 6atepun ce peunknmpaart. OgHecete
I1 Kaj BalIMOT Npo/iaBay v BO fIoKaHa CTaHuua 3a
peunknuparoe. CobpaHuTe 6aTepucki NakeTn ke buaat
PELVKMPaHU UM COOABETHO OTCTPAHETH.

2800503141 - 22-03-2022
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